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GOVERNMENT NOTICES 
GOEWERMENTSKENNISGEWINGS 
  

_ DEPARTMENT OF ARTS, CULTURE, SCIENCE AND TECHNOLOGY 
DEPARTEMENT VAN KUNS, KULTUUR, WETENSKAP EN TEGNOLOGIE 

No. 725 . 11 June 1999 

NATIONAL MONUMENTS ACT, No. 28 OF 1969 

PROVISIONAL DECLARATION AS A NATIONAL MONUMENT: THE PROPERTY WITH THE SEAMAN’S INSTITUTE BUILD- 
ING (ALSO KNOWN AS THE SEAFARER’S CLUB) AND THE ADJOINING STRUCTURES THEREON, CORNER OF HUME- 
WOOD ROAD AND WALMER BOULEVARD, PORT ELIZABETH 

In terms of section 5 (1) (c) of the National Monuments Act, 1969 (Act No. 28 of 1969), the National Monuments Council 
hereby provisionally declares the property with the Seaman’s Institute building (also known as the Seafarer’s Club) and the 
adjoining structures thereon, as fully described below, to be a national monument. 

Description 
The property with the Seaman’s Institute building (also known as the Seatarer’s Club) and the adjoining structures 

thereon, being Erf 1086, Humewood, situated in the Municipality and Division of Port Elizabeth, in extent 63,6707 (sixty-three 
comma six seven nought seven) hectares. oo 

Deed of Transfer T7693/1997, dated 29 January 1997. 

G. S. HOFMEYR 

Director: National Monuments Council 
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No. 725 | | oo 11 Junie 1999 © 

WET OP NASIONALE GEDENKWAARDIGHEDE, No. 28 VAN 1969. 

VOORLOPIGE VERKLARING TOT NASIONALE GEDENKWAARDIGHEID: DIE EIENDOM MET DIE SEAMAN'S INSTI- 

TUTE-GEBOU (OOK BEKEND AS DIE SEAFARER’S CLUB) EN DIE AANGRENSENDE STRUKTURE DAAROP, HOEK 

VAN HUMEWOODWEG EN WALMER-BOULEVARD, PORT ELIZABETH . 

Kragtens artikel 5 (1) (c) van die Wet op Nasionale Gedenkwaardighede, 1969 (Wet No. 28 van 1969), verklaar die Raad 

vir Nasionale Gedenkwaardighede hiermee die eiendom met die Seaman’s Institute-gebou (ook bekend as die Seafarer’s Club) 

en die aangrensende strukture daarop, soos hieronder volledig beskryf, voorlopig tot nasionale gedenkwaardigheid. 

Beskrywing uc . 

Die eiendom met die Seaman’s Institute-gebou (ook bekend as die Seafarer’s Club) en die aangrensende strukture daarop, 

synde Erf 1086, Humewood, geleé in die munisipaliteit en afdeling Port Elizabeth, en groot 63,6707 (drie-en-sestig komma ses 

sewe nul sewe) hektaar. 

Transportakte T7693/1997, gedateer 29 Januarie 1997. 

G. S. HOFMEYR 

Direkteur: Raad vir Nasionale Gedenkwaardighede
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No. 739 

| DEPARTMENT OF HOME AFFAIRS 

DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE SAKE 

11 June 1999 

- ASSUMPTION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) 

The Director-General has in respect of the following person approved the alteration of their forenames to the > forenames 
printed in italics: 

1. 

2. 

Phiwinhlanhla Mbatha - 930222 0405. 081 - P O Box 769, 
Esikhawini - _Phiwinhlanhla Pele Emmanuel 

Margaretta Johanna Hanekom - 690731 0004 080 - P O Box 745, 
Green Point . - Mia 

Bobi Bobi - 440207 5493 084 - P 0. BOx 670, Queenstown - 
Ntswelo 

Michael Jonathan Klein - 610406 5062 089 -.2 Willow Way, 
Hout Bay, Cape Town - Michael 

Yusuf Khalil Khalil: - 700514 5131 084 ~ 27 Marsha Crescent 
Moorton, Chatsworth - Yusuf 

Johanna Catharina Du Rijn - 510215 0094 083 - 41 Areshytan 
Weg, Valhalla ~ Camerina ; 

Trevor Anandan James - 700129 5275 086 - Flat 2 Essenwood 
Mansions, 16 Audley Gardens, Morningside -~ Trevor 

Magigi. Mavis Mdyogolo ~ 390202 0481 085 “- 1437 Null, 
Mdantsane - Nokhaya Mavis
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‘No. 740 | | 41 June 1999 

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE SIRTHS AND DEATHS 

REGISTRATION ACT, 1992 {ACT No. 51 OF 1992) 

The Director-General has in respect of the foliowing persons approved the alteration of their forenames to the forenames 

printed in italics: 

1. Piet Laurenco (280915 5093 08 3) 7 Statice Street, Kewtown, Athlone - 

Armin 

2. Mogamat Miiller (660311 5200 08 6) 36 Campussburg Street, Tafelsig, 

Mitchells Plain - Mogamat Shaheed 

3. Karel Collins (720424 5303 08 7) 10 Wite Hall Close, Portliands, 

Mitchells Plain - Khasief 

4. Farieda Roberts. (700505 0100 08 2) 180 Fountain Road, Matroosfontein - 

Louise 

5. Christoffel Johannes Botes (580427 5114 08 0) PO Box 43, Dominionville 

- Loraine 

6. ‘Leonard Neville Sauls (590318 5222 08 0) 61 Seemeeu Circle, Seawind, 

Steenberg - Lugmaan 

7. Rosy Rejaneh Bantam (570807 0198 08 3) PO Box 128, Elgin - Merlyn 

8. Wilna Susan Giannikos (720313 0043 08 9) PO Box 6078, Nelspruit - Wilna 

, Susan Christina 

9. Jennifer Sophie Ahamed (491006° 0135 08 0) 222 Lawrence Close, Crawford 

, - Jasmien 

10. Christina Maria Luus (730907 0019 08 6) PO Box 2414, Benoni - Tina 

11. Fytjie Martin (640614 0143 08 5) 33 Cloetenberg Street, Somerset West - 

Martina Fytjie 

12. Hajra Bibi Goolam Moinoodeen Malek Rassool (640421 0176 08 5) PO Box 

3943, Durban - Hajra Bibi 

13. Shaun Philip Christiaans (740409 5268 08 9) 41 Anthurium Street, 

Bellglen, Macassar - Shaheed / 

14. Douglas Winston Solomon. (740726 5255 08 3) 20 Benneth Crescent, 

Johnsonpark, Worcester .- Dawood 

15. Moegamat Rashied Stevens (720728 5266 08 0) 2 arthur Abrahams Street, 

Bishop Lavis, Lavis Town - Sebastian Gerald Jude 

16. Adolf Wilhelm Plath (331011 5020 08 3) PO Box 1022, Tzaneen - Andrew 

' William 

17. Sonia Frans (290823 0202 08 9) 230 - 7th Avenue, Grassy Park - Sonia 

Rita 

18. Hendrina Elizabeth Swartz (681220 0057 08 3) 10 Dahlia Street, 

Danville, Mafikeng - Rina Elizabeth 

19. Heman Shirishbhai Patel (670929 0662 08 9) PO Box 6291, Johannesburg - 

Hemani 

20. Susanna Sophia Theunissen (680328 0098 08 9) PO Box 1082, Gansbaai - 

Sanette 

21. Anna Tizo Catharina Whisken (671217 0044 08 9) PO Box 10111, Centurion 

- Anna Cillulah-Quiddin
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22. Johan Brénn (671215 5082 08 8) 17 Newick Avenue, Bramley - Yihan 

23. Sharon Anne Salie (660406 0250 08 4) 66 Primrose Street, Parktown, 

Athlone - Shameez 

24. Maureen Kara (481106 0173 08 1) 128 Northcroft Drive, Phoenix - Momeen 

25. Ester Louisa Joseph (650710 0106 08 5) 23 Barbel Road, Zeekoevlei - 

Elaam 

26. Theresa Monique Arnulphy (570109 0104 08 4) 70 Archer Crescent, 

Howardene - Thérésa Monique 

27. Dianne Cloete (650119 0077: 08 2) 113 Athwood Road, Hanover Park, 

Athlone - Matoeka , 

28. Nadeena Benjamin, (590324 0065-08 6) 50 Annie Benjamin Street, Paarl - 

Nadeema 

29. Marilyan Karen Isaacs (640719 0156 08 4) PO Box 8217, Worcester - 

Faghmida 

30. Shawn Hilary Arnold (680920 0183 08 3) 31 Marietjie Crescent, 

Morgenster, Mitchells Plain - Shawnita Hilary 

31. Margaret Sabera (650928 0224 08 4) 23 Keeromsberg Street, Tafelsig, ' 

Mitchells Plain - Moenieba 

32. Pamela Constance Dawood (730726 0051 08 3) PO Box 992007, Odin Park - 

Nazmirah 

33. Khorshed Ginwala-Rustomjee (290113 0065 08 6) South African Embassy, 

Via Tanaro 14, Rome, Italy - Khorshed Noshir 

34. Andrew Piet (551107 5109 08 3) 1 Oudtshoorn Road, Portlands, Mitchells 

Plain - Anwar 

35. Ubdullah Thomas (571130 5140 08 6) 20 Bertha Street, Turffontein, 

. Johannesburg - George 

36. Hafezia Zalgaonkir (390705 0075. 08 7) 80 Klip Road, Grassy Park - 

Hafiza 

37. Constance Ziegler (401015 9046 08. 9) 37 - 30th Avenue, Elsies River - 

Constance Helen
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No. 741 11 June 1999 

ASSUMPTION OF ANOTHER SURNAME IN TERMS OF SECTION 26 OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) 

The Director-General has authorised the following persons to assume the surname printed in italics: 

1. 

10. 

11. 

12. 

13. 

14. 

45. 

16. 

Nkosemntu Qishi - 780425 5559 088 - 3986. Nu 8 Mdantsane - 
-Khumsha 

Jeremia Sabatha Mthethwa - 770213 5266 082 - P O Box 1391, 
Embalenhle - Mdakane 

~ Vusumuzi Collenett Nkosi- - 710114 5462 080 - P O Box 1274, 
Nelspruit - Ngwenya. 

Brain Bhekukwenza Tshatshu - 740708 5292 084 - P O Box 
21023, Verulam + Khumalo 

Zintombi Jacqueline Check - 590623 0816 087 - 424 Nu9, 
Mdantsane - Jacob 

Brian Mbewe - 690919 5839 085 - 1235 Gija Street, Daveyton — 
- Mdhluli 

Phiwinhlanhla Shandu - 730222 0405 081 - PO Box 769, 
Esikhawini - Mbatha 

Dannyboy Nkosinathi Mahlangu - 700224 5691 083 - 394 
Mavimbela Section, Katlehong - Skhosana 

Masefako Suzan Motalaute - 690914 0755 089 - 1698 Temba, 
Moretele ~ Ntlatleng 

Matlou Rosilina Hlahla - 370602 0103 080. - 19 Block "A", 
Saulsville - Selolo , 

Mandla Vincent Shangase - 590330 5503 088 - 15 Opperman 
Road, Westgate, Pietermaritzburg - Caluza 7 

Risimati Rodgers Risenga - 590213 5223 081 - P O Box 415, 
Saselamani - Mathosa 

Mafemane Johannes Mareka - 540404 5920 088 - P O Box 2165, 
Lebowakgomo ~- Maringa 

Moeketsi James Radebe - 600328 5419 089 - House No 8232, 
Phuthaditjhaba - Mtelele 

Mashindela Richard. Themba - 680203 5463 085 - P O Box 151, 
Kanyamazane - Tembe 

Japhet Mboniseni Nsukwini - 641026 5582 085 - P O Box 6010, 
Nongoma - Mvubu



47. 

18. 

19. 

20.: 

2/1. 

© 22. 

23. 

24. 

25. 

26. 

27. 

28. 

29. 

30. 

31. 

32. 

33. 

34. 
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Madoda Richard Maduna - 690603 5880 089 - 21553 Extension © 

11, Tsakane - Muhanzule , 

Louis ‘Christopher Hutchinson - 970917 5168 088 - N44 Umlazi 
Township - Mhlongo 

Margaretha Johanna Hanekom -. 690731 0004 080 - PO Box 745, 
Green Point - Hannom 

Jabulani Henry “Molefe - 661215 5798 081 - Eastwood 
Location, Pietermaritzburg - Radebe 

Dumsani Hercules Mhlongo - 700526 5540 080 - PO Box 5677, 
Madadeni ~ Buthelezi 

Nogiki Josephina Langa - 181210 0122 081 - 4207 "E" 
Section, Osizweni Location - Shabangu 

Boy Boy Isaac Motloung - (720917 5650 084 - P O Box 833, 
Katlehong - Morallane oo 

Ntombizodwa Bulo - 731208 0539 085 - 1 Maya Street, Zwide, 
Port Elizabeth - Qamba 

Ignatia Sybil Ndlovu - 681027 0569 086 - 25. Caper Crescent, 
Trenance Park, Verulam - Kinloch 

Quentine Gladwin Ngubane - 661125 5535 088 - and his wife - 
Nomakala Josta Ngubane - 660508 0497 084 - 2288 Dube 
Extension, Meadowlands - Nkosi 

Mirriam Thoko Nhlapo - 450925 0166 085 - 555 Mashinini 
Stand, Winterveldt - Nkosi 

Diwenye Litton Madinana - 540711 5304 083 - and his wife - 
Ntonjana Sizakele Madinane - 340127 0271 088 - J388 Mkhuhlu 
Road, Kwa-Mashu - Hlongwane 

Motanyane Paul Nhlapo - 601214 5919 089 - 17294 Zone 14, 
Sebokeng - Khoarai 

Jane Sizakele Sithole - 601207 0336 085 - Private Bag X528, 
Umzinto - Ngema 

William Molatlhegi Letwaba - 671026 5604 080 - 5074 
Rietvlei, Krugersdorp.- Letoaba 

Nkosana Johannes Langa - 500217 5510 081 - Ntukusweni 
Location, Pietermaritzburg - Sithole 

Chuba Stephen Nkgadimeng - 600815 5525 089 - P O Box 1414, 
Jane Furse. Hospital - Tema - 

Dipuo Magdeline Lambatha - 761120 0399 084 - 2627 Block J, 
Botshabelo - Nkokoto
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35. 

36. 

37. 

38. 

39. 

40. 

41. 

42. 

43. 

44. 

45. 

46. 

47. 

48. 

49. 

50. 

51. 

52. 

53. 

Elvis Mbuso Ntuli - 670707 5756 084 - B1520 Folweni, 
Isipingo - Ngcamu 

Themba Alfred Malaza - 510722 5522 083 - P O Box 56, Bethal 
- Zwane 

Absom Bonginkosi Kubheka - 620413 5553 081 - P O Box 190, 
Vryheid - Khulu 

Sfiso Aubrey Pini - 710213 5427 083 - 3204 Cele Avenue, 
Lamontville - Xaba 

Makgorometse Stephen Mahlaela - 620907 5369 083 - P O Box 
108, Boleu - Maripane 

Paulos Fanyana Shange - 610305 5815 084 - P O Box 232, 
Mtubatuba - Manzini 

Sipho Justine Gasa - 540803 5728 088 ~- L436 Mhlonhlo Road, 
Kwa-Mashu, Durban ~ Ngidi 

Boy Levion Sibanyoni 480401 5237 085 - P O Box 2028, 
Elukwatini - Mahlangu 

Johannes Shimane Serethi - 530606 5968 089 - House 79, 
Phake Village, Hammanskraal - Shirindi 

Nonkululeko Makhanya - 740126 0491 082 - 524 Zone 1, 
Diepkloof, P O Khotso - Nyembezi 

Mxolisi Ncanda - 440819 5212 080 - Nomalungelo Store, 
Comfimbava - Nkutu 

Paledi Johannes Sebego - 441019 5128 084 - P O Box 667, 
Taung Station - Maine 

Siphiwe Shedrack Ngcobo - 441101 5479 087 - E599, Ntuzuma 

Township, Kwa-Mashu - Nhlangulela 

Dumisani Aaron Shabane - 500221 5329 088 - and his wife - 
Doreen Ntombizakhe Shabane - 641114. 0535 082 -~ P O Box 

10263, Folweni, Isipingo Park - Mngadi 

Willson May - ©770912 5924 083 - 101 Old Location, 
Strekstroom -— Mei , 

David Tshidzebe - 740805 6076 084 - P O Box 54, Mukula - 
. Tshisevhe 

Malesela Harry Molekane - 700305 5784 083 - P O Box 1334, 
Ferndale - Kgole 

Sifiso. Ellington Dube - 720707 5470 082 - P O Box 20532, 
Dawn Park - Msimango 

Ndivhuho Mmbulaheni - 730727 5294 082 - P O Box 56, 
Bedfordview - Matshili
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54. Zodani Jackany Nkabinde - 640102 5285 085 - ‘Tweefontein _ 
, "CO", Kwa-Mhlanga - Buta ; 

55. Glory Lomajele Silinda - 620608 0422 089 - P O Box 65, 
Magogeni - Nkosi 

56. ‘Daniel Maseola - 650813 5354 088 - P O Box 30293 Mandela 
Park Witsieshoek - Tsosane 

57. Ndleleni Daniel Sithole - 610304 5736 085 - 17283 Zone 14 
Sebokeng ~ Bucibo 

58. William Mndiyata - 670616 6117 081 - P © Box 1373, Kwa- 
Mashu - Mpinga 

59. Americo Carlos Macarringe - 640909 5352 180 - Extension 
2 & 3 No 4859 Rietvalley, Azaadville - Macarringue 

60. Thabo Samuel Mahlangu - 620412 5348 088 - 14876 Mandela 
Extension 21, Daveyton - Motaung 

61. Duncan Bongani Mhlongo - 680812 5875 088 - P O Box 013, Ina 
- Ndlela 

62. Clifford Bafana Masango - 760819 5289 080 - 690 Luthuli 
Street, Lynnville Emalahleni - Jiyane 

63. Petros Mbabala Seloma - 710201 5521 088 - Stand N78, Kameel 
River, Mdutjana - Siluma 

64. Kopano Emmanuel Moraka - 680331 5600 081-- P O Box 663, 
Brits - Chauke 

65. Matiyas Hendrik Bayi - 630712 5579 089 - P O Box 876, 
Bethal - Nondlwana 

66. Siphiwe Muntukayiboni Zulu - 621026 5307 081 - P 0 Box 753, 
Durban - Mhlongo 

67. Yusuf Stoffels - 760327 5176 083 - 91 Berlin Square, 
Strandfontein - Tayob | 

68. Sydney Themba Khoza - 770206 5877 080 - P O Box 6244, 
Kwalugedlane - Zwane 

69. Victor Charles Madikwane - 770128 5543 084 - P O Box 8217, 
Brits - Ngozo 

70. David Makhosana Mtshweni - 740616 6287 088 - P O Box 245, 
Kwamhlanga - Maposa 

71. Mfana Goodman Mzimela - 600925 5703 089 - PO Box 67798, 
' Inanda - Mzobe 

11615—B
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72. 

73. 

74. 

75. 

76. 

77. 

78. 

79. 

80. 

81. 

82. 

83. 

84. 

85. 

86. 

87. 

88. 

89. 

90. 

Enwas Enos Ngcoko - 560127 5513. 083 - No 58, Tornado 
Village - Phiri 

. Eddison Lucky Dube - 740110 5318 086 - P O Box. 2386, 
‘Esikhawini - Dumakude  — Ct , 

Nchimphe Solomon Monakwe - 400422 5434 081 - .Mataneng 
Moretele, Temba - Laka 

Amos Fiki Mahlangu - 600720 5365 082 - House No 888, 
Vlaklaagte - Masangu 

Jomo Johannes Mokoena - 581128 5499 088 - 5092 Comrades 
Street, Nigel - Selepe oo - ; 

Sidima Mollet Jwambi - 561126 5727 080 - Ny 6, Room 151, 

Section "3", Guguletu - Jam 

Morake Samuel Motshaka - 560202 5332 089. - 3452 Zone 3, Ga- 

Rankuwa - Mogale 

Bukiwe Blossom Mhlwatika -.540414 0164. 087 -~ Seven Rloots, 
P O Middeldrift - Mzamo 

Elson Mbatha - 560327 5415 087 - Private Bag X7209, Witbank 
~ Nkosi 

Mbulelo Godfrey Pakamile - 760723 5646 085 - 3454 Nu 12, 
Mdantsane - Mzini _ i a 

To Mkhize - 520813 5442 089 - Ash Smith - Dlamini . 

Oderile Lazarus Mokalaka -, 650202 6045 087. - PO Kwa- Xuma - 

Pheelwane 

Bonginkosi Alton Dladla - 770507 “séo0 087 - 23, Fezela 
Road, Kwa-Mashu - Mnyandu 

Doris Fakazile Mkenya - 560704 0687 086 - P O Box 877, 
Verulam - Phiri - 

Hlangananokusa Solomon Sibisi - 480513 5162 087 - and his 
wife - Thuleleni Emerica Sibisi - 480926 0566 088 - P O Box 

159, Inkandla - Nxumalo 

Sikhumbuzo Phillips Thulare - 770330 5427 082 - Private Bag 
X11259, Nelspruit - Sengwane 

Siphiwe Michael Mfolozi - 771210 5451 085 - BB1232 Umlazi, 

P O Umlazi - Sithole 

Mandleni Gumede - 470926 5558 082 - PO Box , Mbazwana - 

Ngubane 

Lebogang Justice Matawela - 550808 5771 084 .- 1158 Block 

AA, Soshanguve - Moeko
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91. 

92. 

93. 

94, 

95. 

96. 

97. 

98. 

99, 

100. 

101. 

102. 

103. 

104. 

105. 

106. 

107. 

108. 

109. 

Richard Mandla Dlamini - 630902 5446 088 - B876, Unit 2, 
Mpumalanga Township, Hammarsdale - Mokhantso 

Raisibe Anna Shibambo - 591015 0297 088 - P O Box 1613, 
Chuenespoort - Kgasago © - 

“Mashego Alleta Lebambo - 650115 0882 083 - Private Bag 
X251836, Middelburg - Malope 

Austin Bantu Qete - 570212 5735 080 - B304A, Site c 
Khayelitsha - Mathibe 

Michael Dyonase - 750317 5329 081 - 10 E Street, 
Grahamstown - Mvula 

Sifiso: Solomon Mahalela - 721007 5327 088 - P O Box 1297, 
Matsulu - Singwane 

Vusumuzi Joseph Mchunu --° 530905° 5323 083 - F225, Umlazi 
Township,Umlazi - Madlala 

Nelson Mahlangu - 7202105411 081 - 264 Senaoane Street, 
Mfolozi, Chawelo - Nhlengethwa 

Tshisaphungo Johannes Mudau - 550218 5251 089 - P O Box 
1088, Louis-Trichardt - Madula 

Malesela Piet Moloto - 440117 5214 085 - PO Box 629, 
Tholongwe ~ Molope 

Jabulani Isaiah Sithole - 560104 5545 084 - P O Box 18, 
Elukwatini - Nkosi_ 

Velaphi Emmanuel Cele -. 560707 5714 084 - House A2282, 
Lindelani Township, Kwa-Mashu - Maphumulo 

Grace Dianah Mabhena - 570121 0863 088 - P O Box 948, 
Kabokweni - Mnisi 

Dina Bantu Nzala - 421213 5184 080 - P O Box 522, Flagstaff 
- Mcithi 

Boitumela Job Diale - 750725 5845 080 - P O Box 157, 
Tsitsing - Maledu 

Vukile Nzinge - 750106 6106 082 - P O Box 10413, 
Ilingelethu, Malmesbury - Magolorana 

Thamsanqa Jetros Mnyandu - 741010 9805 083 - P O Box 451, 
Hluhluwe - Xulu 

Mabalani Phillemon Sithole - 551225 5502 089 - 356 Block 
"HH", Soshanguve - Masemola 

Tahleho September Mtholo’ - 540978 5771 084 - 634 Ironside, 
Residensia - Phakati
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113. 

114. 

118. 

119, 

120. 

121. 

122. 

123. 

124. 

125. 

. Nelly Mosea - 540621 0400 085 - 19111 Zone 14, _Sebokeng - 

Moloi 

Elias Fana Ngubeni - 510524 5600 087 - 373 Moshoeshoe 
Section, Katlehong - Shabalala , 

. Cletus Mkize - 480216 5320 081 - P O BOx 85355, Impendle - 

Mokoena 

-Mogoboka Abel Moreku - 330416 5327 084 - P O Box 58, Moteyi 

- Mohiala 

Bobi Ntswelo - 440207 5493 084 - P O Box 670, Queenstown -. 

Bobi 

Sithembiso Richard Ngwane - 580305 5690 087 - A647 Umlazi 

Township, Umlazi = Mchunu © : 

Phogole David Maabane - 560911 5722 087 - P O Box 336, 
Witbank - Tjia 

. Mshapane Service Silombo - 620410 5536 082 - P O Box 1227, 

Malelane - Malale- 

Office Pakamile - 520609 5250 088 - and his wife - Lettie 

Nonceba Pakamile - 570803 0883 089 - 3454 N.U.R., Mdantsane 

- Mzini 

Gamalakhe Msutu ~ 530504 5203 088 - and his wife - vuyokazi 

Msutu - 610509 0441 081 - 5690, _ Kwa- -Zakhele - Mabija 

Christopher Wilson Cangweni - 540806 5261 083 - 34B Street, 

Grahamstown - Jongile 

Keke Jonas Mokoena - 490614 5252 080 - his wife - Sesie 

Martha Mokoena - 460924 0472 087 - and his three minor 

children - Dikeledi Rachel Mokoena - 850126 0311 088 - Fusi 

John Mokoena - 820820 5309 084 - Sipati Sophia Mokoena - 

911007 0444 086 - 8196 Lusaka, Parys - Mosia 

Michael Jonathan Leibowitz - 610406 5062 089 - 2 Willow 

Way, Hout Bay, Cape Town — - Klein 

Yusuf Khalil Naidoo - 700514 5131 084 - and his wife - 

Farahdiba Naidoo - 700419 0147 087 - 27 Marsha Crescent 

- Moorton, Chatsworth - Khalil 

Michael George Kastanias - 241206 5062 080 - 4-6 Zuid 
Street, Bagleyston, Johannesburg - Count Von De Kastanias 

Johanna Catharina Basson - 510215 0094 083 - 41 Areskytan 
Weg, Valhalla - Du Rijn



126. 

127. 

128. 

129. 

130. 

131, 

132. 

133. 

134. 

135. 

136. 
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Mavura Josiah Ngomane_- - 601105 3269 089 - Telkom, Nelspruit 
- Maphosa_ 

Joseph Khashane Maleema. - 631114 5637 083 - 37 Church 
Street, Pretoria - Malatji 

Maghude Gumbi - 320707 5161 081 - PO Box 173, Washbank - 
Vilakazi . . 

Ndabazonke Ngcongo - 400110. 5579 084 - and his wife - 
Busisiwe Ngcongo - 390107 0405 085 - 1010 Kwamakhutha, 
P O Amanzimtoti - Langa : a 

Purdag Josias Mahlangu - 610113 5395 085 - EH256 Nkosi 
Street, Emzinoni Bethal.- Skhosana 

Duma Paul Kgalanyane - 701011 5307 086 - ~ 8381 Orlando West, 
Pp 0 Orlando - Magi 

Trevor Anandan Munsamy- - 700129 5275 086 - Flat 2, 
Essenwood Mansions, 16 Audley Gardens, Morningside - James 

Hlalephila Mziwenkosi Zulu ~ 640129 5549 087 - and his wife 
- Lindiwe Doris Zulu - 661019 0534 081 - P O Box 7840, 
Esikhawini +- Dhlamini-: 

Dumsani Nkinti Buthelezi - 670630 3290 088 - Amaoti 
Location Area, Inanda - Kunene. 

‘Skhwege Mbangiseni. Ndlovu - 590914. 34120 083 - Private Bag 
X521, Tugela Frerry - Mkhize 

Ngwanamahwayi Alinah Machete - 570715 0321 086 - PO Box 
282, Lebowakgomo - Nkuna ce 

Mulatedzi Patrick Nephalama - 750408 6058 082 - Private Bag 
X1601, Makonde - Raliguda : 

Maketane Lucas Masilela - 570212 5749 081 - 712 Malema 
Street, Middelburg - Ndlovu 

Mhlaliseni Solomon Ngema - 590920. 5314 088 - 32526 
Ramaphosa Street, Tsakane - Phakathi 

‘Nkosilungile Stembele Majali - 660626 5735 082 - Drie 
Bruggied, Worcester - Mkalipi . 

Thanduxolo Douglas . Gwaxa - - .560310 5810 085. - 1075 
Kwazakele, Port Elizabeth - Jokazi 

Kathazile Martha Tshivuro - 540805 0357 086 - P O Box 
753,Nelspruit - Sibiya oo 

George Alfred Mbutu - 630701 5321 089 - P O Box 443, 
Mtubatuba - Malaza : : 

13
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144, 

145. 

146. 

147. 

148. 

149. 

150. 

151. 

152. 

153. 

154. 

155. 

156. 

157. 

158. 

159. 

160. 

- 161. 

Pani William Madonsela - 381006 5136 086 - P O Box 8045, 

Kanyamazane - Ndlovu 

‘Florah Malebo Mabasa - 550501 0295. 080 - 310 Block "BB", 
Soshanguve - Mathe 

Hleziphi Witness Hlatswayo - 561206 0536 080 - Stand 9, 
Uitspanning, Pretoria - Mokoena 

Ramadimetsa Onica Moloto -~ 370203 0238 081 - Kauletsi 
Village, Mokerong, Potgietersbult - Kobo’ 

Hester Josina Van Dalen - 530110 0028 080 - P O Box 470, 
Kroonstad - Cohen 

Zizamele Livingstone Makulumani - 530315 5986 089 - Private 
Bag X2018, Oberholzer - Njekeni 

Dinguyise Nicholas Zuma - 491022 5445 085 -. Private Bag 
X9073, Pietermaritzburg ~ Hadebe 

Tete Donkrag - 550203 5522 085 - P O Box 199, Alexandria - 
Sizani 

Joseph Mziwakhe Gumede - 561108 5592 086 - Ward 34/7291 
Umlazi Township, Umlazi - Dube 

Zingisile Mana - 480206 5600 087 -.910 Mzimvubu Street, 
Boipatong - Tyila , 

Arnold Mandlenkosi Villas Ndebele - 470127 5580 081.- PO 
Box 394, Mkuze -. Fakude. 

Sipho Wilfred Zitha - 560921 9783 088 - Private Bag X021, 
Benoni - Xulu 

Donald Themba Anthony Cindi - 460620 5444 086 - House X16, 
Jouberton - O’Reilly 

Magigi Mavis Ngondwana - 390202 0481 085 . 1437. Nul, 
Mdant sane - Mdyogolo 

Nkosinathi Emmanuel Gwala ~ 591115 5595 088 - and his two 

minor children -Ralph Gwala - 820310 5222 089 - Derrick 
Gwala - 900424 5255 081 - P O Box 4518, Stanger - Mnqayi 

Petrus Sephesu - 610430 5251 088 - and his two minor 
children - Zilayile Lucy Sephesu - 30-12-1980 - Sylvia 
Zandile Sephesu - 880218 0346 083 - 5096 Pahleke Street, 
Duduza - Nxumalo_ 

Mlungisi Jackson Kanandawo - 590326 5241 083 - 598. Siya 
Street, Duncan Village - Magijana oo 

MUzila Simon Nelwamondo. - 500426 5265 089 - P O BOx 414, 
Shayandima - Tshikororo
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- STAATSKOERANT, 1" JUNIE 1999 No. 20152 

Nkosovuyo Johnson Qulu - 581216 5901 086 - 994 Kiipspruit, 

Pimville - Latsha 

Tsheluyise Michael Mntungwa -. 571028 5287 081 - P O Box 

547, Tugela Ferry - Sibiya’ 

Veli Mchunu Joseph Nkosi - 730220 5352 084 - PO Box 39, 

Ladysmith - Mazibuko 

Masempe Lydia Seutlwali - 750803 0716 083 - 201 Makhulong 

Section, Tembisa Kemptonpark ~ Makubakube 

Mfannkosi Samson Dlamini - 580115 5545 087 - 74 Main Road, 
Eabuhle - Mbatha 

Azeem Bapoo - 590831 5235 084 - 22 Sussex Street, Woodstock 

- Khalfe 

Madakweni William Mgoveni - 540314 5456 084 - PO Box 164, 

Mamitwa - Ngobeni | 

Jabulisile Busisiwe Mathebula - 520526 0467 089 - 4632 

Section 3, Madadeni - Mbatha a 

15 

“Sipho Khumalo - 550506 5895 081 -  Madundube’ School ~ 
Umbumbulu - Njilo © . .
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- DEPARTMENT OF MINERALS AND ENERGY 
DEPARTEMENT VAN MINERALE EN ENERGIE 

No. 734 Dye : 11 June 1999 
MINES AND WORKS ACT, 1956 (ACT No. 27 OF 1956) 

DECLARATION OF WORK IN THE NATIONAL INTEREST 

Under section 9 (1) (f} of the Mines and Works Act, 1956 (Act No. 27 of 1956), |, Penuell Mpapa Maduna, Minister of 
Minerals and Energy, hereby declare that, in my opiriion, the performance on Sundays of certain work, details of which appear 
in the Schedule hereto, is necessary in the national interest for a period of one year ending 28 May 2000. 

P. M. MADUNA 7 

Minister of Minerals and Energy | 

, SCHEDULE 

Description of work 

1. The underground loading of ore from drawpoints and secondary blasting areas. 

2. The crushing of ore. . 

3. The hoisting of ore. 

' Description of mine 

The mine known as Black Mountain on the farm Aggeneys 56, situated in the Magisterial District of Springbok, Northern 

Cape Province, and at present being worked by Black Mountain—a division of Anglo Operations Limited, Private Bag X01, 
Aggeneys, 8893. 

  

No. 734 Co mT pS 11 Junie 1999 

WET OP MYNE EN BEDRYWE, 1956 (WET No. 27 VAN 1956) 

VERKLARING VAN WERK IN NASIONALE BELANG 

Ek, Penueil Mpapa Maduna, Minister van Minerale en Energie, verklaar hierby, kragtens artikel 9 (1) (f) van die Wet op 

Myne en Bedrywe, 1956 (Wet No. 27 van 1956) dat die verrigting op Sondae van sekere werk, waarvan besonderhede in die 
Bylae hiervan verskyn, na my oordeel vir ’n tydperk van een jaar tot 28 Mei 2000 in nasionale belang noodsaaklik is. 

P.M. MADUNA 

Minister van Minerale en Energie 

, BYLAE 

Omskrywing van werk 

1. Die laai van erts ondergrond vanaf onttrekpunte en sekondére skietwerk gebiede. 

2. Die vergruis van erts. a . 
3. Die hys van erts. 

Omskrywing v van myn 

Die myn bekend as Black Mountain op die plaas Aggeneys 56, geleé in die ianddrosdistrik Springbok, Noord-Kaap- 
provinsie, wat tans bedryf word deur Black Mountain Mineral—a Division of Anglo Operations Limited, Privaatsak X01, 
Aggeneys, 8893.



_STAATSKOERANT, 11 JUNIE 1999 | No. 20152 17 
  

DEPARTMENT OF WATER AFFAIRS AND FORESTRY - 
No. 724 oe re 11 June 1999 

| NATIONAL WATER ACT, 1998 (ACT No. 36 OF 1998) 

NOTICE OF EXTENSION OF TIME PERIOD FOR COMMENTS ON THE 

PROPOSED PRICING STRATEGY FOR CHARGES FOR RAW WATER IN 

TERMS OF THE NATIONAL WATER ACT, 1998" 

Kindly take notice that the period for comments on the proposed pricing strategy for 

charges for raw water in terms of section 56(7) of the National Water Act, 1998, 

published in Government Gazette No. 19565 dated 11 December 1998 has been 

extended to 30 JUNE 1999. 

Professor Kader Asmal, M.P. 

MINISTER OF WATER AFFAIRS AND FORESTRY 

  

No. 726 _ 11 June 1999 © 
NOTICE IN TERMS OF SECTION 50 (4) OF THE NATIONAL FOREST ACT, 1998 (ACT No. 84 OF 1998) 

RELEASE OF A PART OF KARATARA STATE FOREST WHICH IS NO LONGER REQUIRED FOR FORESTRY | 

By virtue of the powers vested in me by section 50 (3) of the National Forest Act, 1998 (Act No. 84 of 1998), |, Kader Asmal, 
in my capacity as Minister of Water Affairs and Forestry, hereby release part of the Karatara State Forest, Administrative District 
of Knysna, which is no longer required for forestry, namely— 

(a) +2,32 ha of the Remainder of Portion 1 of the farm. Eastbrook 183; and . 

(b). +17,78 ha of the farm Van Der Wattsbos 613. 

K. ASMAL 

Minister of Water Affairs and Forestry 

  

Inombolo. 726 11 June 1999 

ISAZISO NGOKWESIQENDU 50 (4) SOMTHETHO WESIZWE WAMAHLATHI, 1998 (UMTHETHO No. 84 WOWE-1 998) 

UKUKHULULWA KWENXENYE YEHLATHI LESIZWE LASEKARATARA ELINGASASETYENZISWA ... 

NGOKUPHATHELELE KWEZAMAHLATHI 

Ngokwamagunya endiwathweswe sisigendu 50 (3) soMthetho weSizwe waMahlathi wowe-1998 (uMthetho No. 84, wowe- 
1998), Mna, Kader Asmal, ngokwesikhundla sam njengoMphathiswa wezaManzi naMahlathi ngokwenjenje ndikhulula i inxenye 
yehlathi leSizwe laseKaratara, kwiSithili soLawulo saseKnysna, elingasasetyenziswa ngokuphethelele kwezamahliathi, nxenye 
ezo kuzezi— , 

(a) lihektare ezi = +2,32 ha zeNtsalele zeSiqendu soku-1 sefama iEastbrook 183; kwakunye 

(b) neehektare ezi = 17,78 zefama IVan Der Wattsbos 513. 

K. ASMAL 

UMphathiswa wezaManzi NaMahlathi 

  

No. 733 , 11 June 1999 

NOTICE IN TERMS OF SECTION 78 (2) (a) OF THE WATER SERVICES ACT, 1997 (ACT No. 108 OF 1997), . 
REGARDING THE TRANSFER OR DISPOSAL OF WATER SERVICES WORKS 

1, Kader Asmal, Minister of Water Affairs and Forestry, hereby, in terms of section 73 (2) (a) of the Water Services Act, 1997 
(Act No. 108 of 1997), announce for general information, that water service works owned by me shall not be transferred or 

disposed of without the approval of Parliament if the value of such works exceeds R100 million. 

K. ASMAL 

Minister of Water Affairs and Forestry
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Nombolo 733 ar 11 June 1999 

ISAZISO NGOKWESIGABA 73 (2) (2) SOMTHETHO WEZINSIZA ZAMANZI, KA1997 (UMTHETHO 108 KA 1997) 

MAYELANA NOKUDLULISWA KUMBE UKUCHITHWA KWEMISEBENZI YEZINSIZA ZAMANZI 

Mina, Kader Asmal, uNggongqoshe wezaManzi namaHlathi, ngokwesigaba 73 (2) (a) soMthetho weziNsiza zaManzi, 

ka1997 (uMthetho 108 ka 1997), ngiyamemezela ukwazisa umphakathi, ukuthi imisebenzi eyizinsiza zamanzi engaphansi 

kwesandla sami angeke idluliswe kumbe.ichithwe ngaphandle kwemvume yesiShayamthetho sikaZwelonke uma ukubiza kwalo 
msebenzi kungaphezulu kwekhulu tezigidi zamaRandi.(R100 miliyoni). 

K. ASMAL 

UNgqonggoshe wezaManzi namaHlathi 

  

GENERAL NOTICES * ALGEMENE KENNISGEWINGS 
  

NOTICE 1127 OF 1999 

DEPARTMENT OF FINANCE . 

13% 2009/10/11 INTERNAL REGISTERED BONDS (R153): CERTIFICATE No. 127317 FOR R1 178 000, 
ISSUED IN FAVOUR OF ONDERLINGE VERSEKERINGSGENOOTSKAP AVBOB 

‘Application having been made to the Department of Finance for a duplicate of the above-mentioned certificate, the original 

having been lost or mislaid, notice is hereby given that unless the original certificate is produced at the Department of Finance, 

Private Bag X115, Pretoria, within four weeks from the date of publication of this notice, the duplicate as applied for, will be 

issued. 

  ae 

KENNISGEWING 1127 VAN 1999 

DEPARTEMENT VAN FINANSIES 

13% 2009/10/14 BINNELANDSE GEREGISTREERDE EFFEKTE (R153): SERTIFIKAAT No. 127317 VIR R1 178 000, 

‘UITGEREIK TEN GUNSTE VAN ONDERLINGE VERSEKERINGSGENOOTSKAP AVBOB 

Aangesien daar by die Departement van Finansies aansoek gedoen is om ’n duplikaat van bovermelde sertifikaat wat 

verloor of verlé is, word hierby bekendgemaak dat tensy die oorspronklike sertifikaat binne. vier weke na die datum van 

publikasie van hierdie kennisgewing by die Departement van Finansies, Privaatsak X115, Pretoria, » Ingelewer word, die 

verlangde duplikaat sertifikaat uitgereik sal word. : 

(11 June 1999)/(11 Junie 1999) 

  

NOTICE 1128 OF 1999 
DEPARTMENT OF LAND AFFAIRS 

. APPLICATION IN TERMS OF THE LAND REFORM (LABOUR TENANTS) ACT, 1996 

it is hereby given for general information that in terms of section 17 (1) of the Land. Reform (Labour Tenants) Act, 

1996 (Act No. 3 of 1996), the application for the acquisition of land mentioned in the Schedule has been lodged with the 

Director-General: 

  

  

  

  

* SCHEDULE 
Applicants 

Name Identity Numbers .| Age 

Ngudlu Philemon Hlatshwayo ...........cc:sccsssssesseieceseesciaeeeses 3905155270082 .....:...sssccccsssccescesssessesecreseseseteneeeenees 60 years 

Piki Piet NKONYANG ...........ccssssessssesesessssssessncecessersoesarenetseceeees 4007265258088 .............ccsssscceceseeeeeeeseesensensnesensensees 59 years 

Zaphania Mandlenkosi Dhladhla...............::cesccesrscsesesscess 4608065390086 ............... spauseanecenscesasouessenesncesaenes .... | 53 years       
Property description of the affected land: Farm Kipfonteln 326 IT, Mpumalanga. 

Servitude: 

District: Sheepmoor/Eastvaal. 

Province: Mpumalanga. 

(11 June 1998)
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NOTICE 1129 OF 1999 

Ce DEPARTMENT OF HEALTH . 

MEDICINES AND RELATED SUBSTANCES CONTROL ACT, 1965 (ACT No. 101 OF 1965) 

REGISTRATION OF MEDICINES 

Itis hereby notified’ in-terms of section 17 of the Medicines and Related Substances Control Act, 1965 

(Act No. 101 of 1965), that the Registrar of Medicines, with the approval of the Medicines Control Council 

established by section 2 of the said Act, has registered the following medicines described. in the 

Schedule hereto: 

. The undermentioned Conditions of Registration of Medicines applies to the medicines following: 
  

Conditions of registration: | 

ta. An acceptable standard of Good ‘Manufacturing Practice must be maintained in the place of 

manufacture. 

ib. An applicant shall ensure that the medicine is manufactured and controlled in terms of current Good 

Manufacturing Practice as determined by the Medicines Control Council. 

2. The applicant must comply with all the legal requirements of the Medicines and Related Substances 

Control Act, 1965 (Act No. 101 of 1965). 

3. The registration of this product shall be subject to review every three years. 

4. The information in the package insert shall be updated on a regular basis to conform to a package 

insert recently approved by the Council. © 

5a. The first two production lots must be fully. validated and the full details of the proposed process 

validation program to be followed by the applicant and/or manufacturer be submitted. 

5b. The first two. production lots of the locally manufactured products must be validated. 

5c. The first:two production lots after registration must be validated, unless this documentation is 
available. 

5d. The first two production ‘lots must tbe validated. 

5e. The first two production lots manufactured by each local manufacturer must be validated. 

6. . The manufacture of this medicine is subject to regular investigation and inspection by inspectors to 

_assess compliance with current Good Manufacturing Practice. 

7. The registration dossier i is subject to review at intervals as determined by Council. 

8a. A post-registration inspection must be conducted on the first production lot of the locally 

manufactured product. 

8b. A post-registration inspection must be conducted on the first production lot manufactured by each 

~~ local manufacturer. 

8c. A post-registration inspection must be conducted on the first production lot. 

9. Marketing of the product may only ¢ commence following a Satisfactory post-registration inspection 

report. 

10. The product may be advertised to the professions only. 

11. One sample of. every lot, together-with four copies of the protocols for testing of the bulk lot. and 

filling lot, be submitted to Council for lot releasing purposes. 

12. One sample of every iot,: -together with six copies of the protocols for testing of the bulk jot and 

filling lot and six copies of the certificate of release issued by the competent authority in the 
country in which the product was manufactured, be submitted to Council for lot releasing purposes. 

13. The expiry date allocated shall be modified by adding to a statement that the virus strains are 

currently recommended for South African usage in the specified year. 

14. The strains of the master seed viruses must be approved by the Department of Health for each year.
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_ KENNISGEWING 1129 VAN 1999 

DEPARTEMENT VAN GESONDHEID 

WET OP BEHEER VAN MEDISYNE EN VERWANTE STOWWE, 1965 (WET No. 101 VAN 1965) 

REGISTRASIE VAN MEDISYNE 

Hierby word ingevolge artikel 17 van die Wet op die Beheer van Medisyne en Verwante Stowwe, 
1965 (Wet No. 101 van 1965), bekendgemaak dat die Registrateur van Medisyne, met die goedkeuring 
van die Medisynebeheerraad ingestel by artikel 2 van genoemde Wet, die volgende medisyne soos in 
die Bylae hiervan omskryf, geregistreer het: 

Die onderstaande Voorwaardes. vir Registrasie van Medisyne is van toepassing op die 
hiernagemelde medisyne: 
  

Voorwaardes vir registrasie: 

Ja. ’n Aanvaarbare standaard van Goeie Vervaardigingspraktyk moet by die plek van vervaardiging 
gehandhaaf word. 

1b. Die applikant sal verseker dat die medisyne vervaardig en beheer word in terme van huidige Goeie 
Vervaardigingspraktyk soos bepaal deur die Medisynebeheerraad.. 

2. Die applikant moet voidoen aan al die wetlike vereistes van die Wet op die Beheer van Medisyne 
en Verwante Stowwe, 1965 (Wet No. 101 van 1965). 

Die registrasie van die produk is onderhewig aan hersiening elke drie j jaar. 

4. Die inligting in die voubiljet moet op ’n gereelde basis opgedateer word in ooreenstemming met ’ n 
voubiljet onlangs.deur die Raad goedgekeur. 

5a. Die eerste twee produksielotte moet ten volle gevalideer word en die volle besonderhede van 
die voorgestelde prosesvalidasieprogram wat gevolg gaan word deur die Applikant en/of die 
vervaardiger moet ingedien word. 

5b. Die eerste twee produksielotte van die plaaslik vervaardigde produk moet gevalideer word. 

5c. Die eerste twee produksielotte na registrasie moet gevalideer word, tensy die dokumentasie 
beskikbaar is. 

5d. Die eerste twee produksielotte moet gevalideer word. 

5e. Die eerste twee produksielotte van elke plaaslike vervaardiger moet gevalideer word. 

6. Die vervaardiging van hierdie medisyne is onderhewig aan gereelde ondersoeke en inspeksies 
deur inspekteurs om die nakoming van Goeie Vervaardigings Praktyke te bepaal. 

7. Die registrasie-aansoek is onderhewig aan hersiening met tussenpose soos deur die Raad bepaal. 

8a. ’n Na-registrasie-inspeksie moet op die eerste produksielot van die plaaslik vervaardigde produk 
uitgevoer word. 

8b. ’n Na-registrasie-inspeksie moet op die eerste produksielot van elke Plaaslike vervaardiger 
uitgevoer word. 

8c. ’n Na-registrasie-inspeksie moet op die eerste produksielot uitgevoer word. 

9. Bemarking van die produk mag slegs ’n aanvang neem nadat ’n bevredigende na-registrasie- 
inspeksieverslag gedien het. 

10. Die produk mag slegs aan die professies geadverteer word. 

11. Een monster van elke lot moet tesame met vier kopieé van die protokolle vir die toets van die finale 
lot en die vullot ingedien word by die Raad vir lotvrystellingsdoeleindes. 

12. Een monster van elke lot moet tesame met ses kopieé van die protokolle vir die toets van die 
finale lot en die vullot sowel as ses kopieé van die vrystellingsertifikaat wat uitgereik is deur die 
verantwoordelike beheerliggaam in die land waar die produk vervaardig word, ingedien word by die 

Raad vir lotvrystellingsdoeleindes. . 

13. Die vervaldatum toegeken moet verander word deur ’n toegevoegde stelling dat die virusstamme | 
wat tans aanbeveel word vir Suid-Afrikaanse gebruik is vir die gespesifiseerde jaar. 

14. Die stamme van die oorspronklike saadvirusse moet elke jaar deur die Departement van 

Gesondheid goedgekeur word. 

~
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SCHEDULE - BYLAE 

Registration number/Registrasienommer: 

Name of medicine/Naam van medisyne: 

Dosage form/Doseringsvorm: 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 

‘EACH 0,6 ml SOLUTION CONTAINS/ 
ELKE 0,6 ml OPLOSSING BEVAT: 
DALTEPARIN SODIUM/ 
NATRIUMDALTEPARTIEN ... 

32/8.2/0473 

FRAGMIN 15 000 

Iu/0,6 ml 

INJECTION/ INSPUITING 

15 000 iu (anti-factor/anti-faktor Xa) 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: 

Manufacturer/Vervaardiger: 

PHARMACIA & UPJOHN (PTY) LTD 

VETTER PHARMA, SCHUTZENSTR, 
RAVENSBURG GERMANY 

Packer/Verpakker: VETTER PHARMA, HOLBEINST, 
RAVENSBURG GERMANY 

Laboratory/Laboratorium: PHARMACIA & UPJOHN, 
LINDHAGENSGATAN SWEDEN 
PHARMACIA & UPJOHN, 
MIDRAND RSA 
SOUTH AFRICAN BUREAU OF 
STANDARDS, PRETORIA RSA 
VETTER PHARMA, SCHUTZENSTR, 
RAVENSBURG GERMANY 
KHULULEKANI, 

Shelf-life/Rakleeftyd: 

Date of registration: 
Datum van registrasie 

MIDRAND, RSA 

36 months/maande 

11 MARCH 1999 
11 MAART 1999 

  

11615—C
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Registration number/Registrasienommer: "  .31/25.2/0087 

Name of medicine/Naam van medisyne: GLAMIN 

Dosage form/Doseringsvorm: INFUSION (PARENTERAL) / 
INFUSIE (PARENTERAAL) 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 1 000,0 ml SOLUTION CONTAINS/ 
ELKE 1 000,0 ml OPLOSSING BEVAT: 

GLYCYL-GLUTAMINE DIHYDRATE EQUIVALENT TO 
GLYCINE 10,27 g AND 
GLUTAMINE: 20,0 g 
GLYCYL-TYROSINE DIHYDRATE EQUIVALENT TO 
GLYCINE 0,94 'g AND 
TYROSINE 2,28 9 
L-~ALANINE 16,00 g 
L-ARGININE 11,30 g 
L-ASPARTIC ACID 3,40 g 
L-GLUTAMIC ACID 5,60 g 
L-~HISTIDINE 6,80 g 
L-ISOLEUCINE 5,60 g 
L-LEUCINE 7,90 g 
L-LYSINE -9,00 g 
L-METHIONINE 5,60 g 
L-PHENYLALANINE 5,85 9g 
L-PROLINE 6,80 g 
L-SERINE °4,50 g 
L~THREONINE 5,60 g 
L-TRYPTOPHAN 1,90 g 
L-VALINE 7,30 g 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: PHARMACIA & UPJOHN. (PTY) .LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: PHARMACIA & UPJOHN, PLATTLING GERMANY 

Packer/Verpakker: PHARMACIA & UPJOHN, PLATTLING GERMANY 

Laboratory/Laboratorium: KHULULEKANI LABORATORY SERVICES, 

MIDRAND RSA : 
PHARMACIA & UPJOHN, MIDRAND RSA 

SOUTH AFRICAN BUREAU OF STANDARDS, 

PRETORIA RSA , 
PHARMACIA & UPJOHN, PLATTLING GERMANY 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 12 MARCH 1999 
Datum van registrasie 12 MAART 1999 
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Registration number/Registrasienommer:. . 32/10.2.1/0167. ~ 

Name of medicine/Naam van medisyne: - OXIS TURBUHALER 4,5 

Dosage form/Doseringsvorm: = .- - INHALER/ INHALEERDER 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH DOSE CONTAINS/ - 
ELKE DOSIS BEVAT: 

FORMOTEROL FUMARATE DIHYDRATE/ 

FORMOTEROLFUMARAAT DIHIDRAAT .... 4,5 ug 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 6, 7 , , . 

Applicant/Applikant:  . . ASTRA PHARMACEUTICALS (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: ASTRA, SODERTALJE SWEDEN 

Packer/Verpakker: _ ASTRA, SODERTALJE SWEDEN 

Laboratory/Laboratorium:. ADCOCK INGRAM LTD, 50 COMMANDO 
ROAD, JOHANNESBURG, RSA 
ANALYTICON, KEMPTON PARK RSA 
ASTRA, BRYANSTON, RSA 

. ASTRA, SODERTALJE SWEDEN 
- JANSSEN PHARMACEUTICA, 
HALFWAY HOUSE, RSA 
SOUTH AFRICAN BUREAU OF 
STANDARDS, PRETORIA, RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

  

Date of registration: | 26 FEBRUARY 1999 
Datum van registrasie 26 FEBRUARIE 1999 

Registration number /Registrasienommer: 32/5.3/0453 

Name of medicine/Naam van medisyne:. — EXELON 3 mg 

Dosage form/Doseringsvorm: De CAPSULES/KAPSULES 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH CAPSULE CONTAINS/ELKE KAPSULE BEVAT: 

RIVASTIGMINE/RIVASTIGMIEN -+- 3,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1b, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: "| \NOVARTIS SOUTH AFRICA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: ‘NOVARTIS, LICHTSTRASSE BASLE 
: : - . SWITZERLAND 

Packer/Verpakker: . NOVARTIS, SPARTAN, 
KEMPTON PARK, RSA 
NOVARTIS, LICHTSTRASSE BASLE 

‘ SWITZERLAND 

Laboratory/Laboratorium: . NOVARTIS, SPARTAN, 
‘ KEMPTON PARK, RSA 

NOVARTIS, LICHTSTRASSE BASLE 
: SWITZERLAND 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 25 FEBRUARY 1999 
Datum van registrasie 25 FEBRUARIE 1999 
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Registration number /Registrasienommer : 32/5.3/0454 

Name of medicine/Naam van: medisyne: . EXELON 4,5 mg 

Dosage form/Doseringsvorm: CAPSULES/KAPSULES 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele:. 
EACH CAPSULE CONTAINS/ELKE KAPSULE BEVAT: 
RIVASTIGMINE/RIVASTIGMIEN ... 4,5 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: NOVARTIS SOUTH AFRICA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger:. NOVARTIS, LICHTSTRASSE BASLE 
SWITZERLAND 

Packer/Verpakker: NOVARTIS, SPARTAN, 
KEMPTON PARK RSA 
NOVARTIS, LICHTSTRASSE BASLE 
SWITZERLAND 

Laboratory/Laboratorium: NOVARTIS, SPARTAN, 
, KEMPTON PARK RSA 

NOVARTIS, LICHTSTRASSE BASLE 

  

SWITZERLAND 

Shelf-life/Rakleeftyd: - 24 months/maande 

Date of registration: 25 FEBRUARY 1999 
Datum van registrasie 25 FEBRUARIE 1999 

. Registration number/Registrasienommer: 32/5.3/0452 

Name of medicine/Naam van medisyne: EXELON 1,5 mg 

Dosage form/Doseringsvorm: CAPSULES/KAPSULES 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH CAPSULE CONTAINS/ELKE KAPSULE BEVAT: 

RIVASTIGMINE/RIVASTIGMIEN ... 1,5 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 6, 7 a 

Applicant/Applikant: NOVARTIS SOUTH AFRICA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: NOVARTIS, LICHTSTRASSE BASLE 
: SWITZERLAND 

Packer/Verpakker: NOVARTIS, SPARTAN, 
KEMPTON PARK, RSA 
NOVARTIS, LICHTSTRASSE BASLE 
SWITZERLAND 

-Laboratory/Laboratorium: NOVARTIS, SPARTAN, 

KEMPTON PARK RSA : 
NOVARTIS, LICHTSTRASSE BASLE 
SWITZERLAND 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24. months/maande 

Date of registration: 25 FEBRUARY 1999 

Datum van registrasie 25 FEBRUARIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 

Name of medicine/Naam van medisyne: 

Dosage form/Doseringsvorm: 

32/5.3/0455 » 

EXELON 6 mg 

CAPSULES/KAPSULES 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH CAPSULE CONTAINS/ELKE KAPSULE BEVAT: 
RIVASTIGMINE/RIVASTIGMIEN ... 6,0.mq 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1b; 2, 3, 4, 6, 7 ; 

Applicant/Applikant: ‘NOVARTIS SOUTH AFRICA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: NOVARTIS, LICHTSTRASSE BASLE 
SWITZERLAND 

NOVARTIS, SPARTAN, 
KEMPTON PARK RSA 
NOVARTIS, LICHTSTRASSE BASLE 
SWITZERLAND 

Packer/Verpakker: 

Laboratory/Laboratorium: NOVARTIS, SPARTAN, 
KEMPTON PARK RSA 

NOVARTIS, LICHTSTRASSE BASLE 
SWITZERLAND 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

25 FEBRUARY 1999 Date of registration: 
25 FEBRUARIE 1999 Datum van registrasie 

  

Registration number/Registrasienommer:. 32/10.1/0116 

Name of medicine/Naam van medisyne: PHOLTEX FORTE 

Dosage form/Doseringsvorm: LIQUID/VLOEISTOF 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 5 ml LIQUID CONTAINS 
ELKE 5 ml VLOEISTOF BEVAT 
_PHOLCODINE/FOLKODIEN 15,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 5a 

Applicant/Applikant: 3M PHARMACEUTICALS SA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: 3M, NEW SOUTH WALES AUSTRALIA 

Packer/Verpakker: 3M, NEW SOUTH WALES AUSTRALIA 

Laboratory/Laboratorium: 3M, ISANDO RSA 
3M, N/S WALES,CHILVERS RD, AUSTRALIA 

GENPHARM PHARMACEUTICALS, VILLAGE 

MAIN RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

26 FEBRUARY 1999 
26 FEBRUARIE 1999 

Date of registration: 
Datum van registrasie 
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Registration number/Registrasienommer: 32/7.3/0463 

Name of medicine/Naam van medisyne: NARAMIG TABLET 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

NARATRIPTAN HYDROCHLORIDE/ 

NARATRIPTANHIDROCHLORI ED 

EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 

NARATRIPTAN ... 2,5 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
lb, 2, 3, 4, 6, 7 

  

Applicant/Applikant: GLAXO WELLCOME SA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: GLAXO WELLCOME, HERTFORDSHIRE UK 

Packer/Verpakker: , GLAXO WELLCOME, HERTFORDSHIRE UK 

GLAXO WELLCOME, MIDRAND RSA 

Laboratory/Laboratorium: GLAXO WELLCOME, HERTFORDSHIRE UK 
, GLAXO WELLCOME, MIDRAND RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 25 FEBRUARY 1999 
Datum van registrasie 25 FEBRUARIE 1999 

Registration number/Registrasienommer: 32/7.3/0536 

Name of medicine/Naam van medisyne: MAXALT RPD 5 

Dosage form/Doseringsvorm: WAFER/WAFEL 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH WAFER CONTAINS/ELKE WAFEL BEVAT: 

RIZATRIPTAN BENZOATE/RISATRIPTANBENSOAAT 

EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 

RIZATRIPTAN/RISATRIPTAN --. 5,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
tb, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: MSD (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: SCHERER Dds, SWINDON UK 

Packer/Verpakker: MSD, HALFWAY HOUSE, RSA 
MERCK SHARP & DOHME, 
NORTHUMBERLAND, UK 
“PACKAGING COORDINATES (PCI), 
PHILADELPHIA, U.S.A. 

Laboratory/Laboratorium: MSD, HALFWAY HOUSE, RSA 
MERCK SHARP & DOHME, 

NORTHUMBERLAND, UK 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 25 FEBRUARY 1999 
Datum van registrasie 25 FEBRUARIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 32/7.3/0537 

Name of medicine/Naam van medisyne: MAXALT RPD 10 

Dosage form/Doseringsvorm: WAFER/WAFEL 

Active. ingredients/Aktiewe bestanddele: 
FACH WAFER CONTAINS/ELKE WAFEL BEVAT: 

RIZATRIPTAN BENZOATE/ 

RISATRIPTANBENSOAAT 

EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 

RIZATRIPTAN/RISATRIPTAN ... 10,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1b, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant /Applikant: MSD (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: SCHERER Dds, SWINDON, UK. 

Packer/Verpakker: ~ MSD, HALFWAY HOUSE, RSA 
. MERCK SHARP & DOHME, 

NORTHUMBERLAND, . UK 
PACKAGING COORDINATES (PCI), 
PHILADELPHIA, U.S.A. 

Laboratory/Laboratorium: MSD, HALFWAY HOUSE, RSA 
: MERCK SHARP & DOHME, 

NORTHUMBERLAND, UK 

  

_ Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 25 FEBRUARY 1999 
Datum van registrasie _ 25 FEBRUARIE 1999 

Registration number/Registrasienommer: 32/7.3/0535 

Name of medicine/Naam van medisyne: MAXALT 10 

Dosage form/Doseringsvorm: m TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 
RIZATRIPTAN BENZOATE/RISATRIPTANBENSOAAT 
EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 
RIZATRIPTAN/RISATRIPTAN ... 10,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1b, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: MSD (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: MERCK SHARP & DOHME, 
, ‘ NORTHUMBERLAND, UK 

Packer/Verpakker : MSD, HALFWAY HOUSE, RSA 
: ‘ MERCK SHARP & DOHME, 

NORTHUMBERLAND, UK 

Laboratory/Laboratorium: MSD, HALFWAY HOUSE, RSA 
: MERCK SHARP & DOHME, 

NORTHUMBERLAND, UK 

Shelf-life/Rakleeftyd: .24 months/maande 

' Date of registration: 25 FEBRUARY 1999 
Datum van registrasie 25 FEBRUARIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 32/34/0332 

Name of medicine/Naam van medisyne: MIRENA 

Dosage form/Doseringsvorm: INTRA-UTERINE DEVICE/ 
INTRA-UTERINESTELSEL 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH INTRAUTERINE SYSTEM CONTAINS/ 
ELKE INTRA-UTERINE STELSEL BEVAT: 

LEVONORGESTREL ... 52,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: SCHERING (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: LEIRAS OY, TURKU FINLAND 

Packer/Verpakker: LEIRAS OY, TURKU FINLAND 
: . . SCHERING, BERLIN GERMANY 

Laboratory/Laboratorium: LEIRAS OY, TURKU FINLAND 
SCHERING, MIDRAND RSA 
SCHERING, BERLIN GERMANY 

Shelf-life/Rakleeftyd: 36 months/maande 

Date of registration: 26 FEBRUARY 1999 
Datum van registrasie 26 FEBRUARIE 1999 

  

Registration number/Registrasienommer: 29/21.8.2/0215 

Name of medicine/Naam van medisyne: UTROGESTAN 

Dosage form/Doseringsvorm: CAPSULES/ KAPSULES 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH CAPSULE CONTAINS/ 
ELKE KAPSUUL BEVAT: 

PROGESTERONE/PROGESTEROON --- 100 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, Sa, 6, 7 

Applicant/Applikant: SA SCIENTIFIC PHARMACEUTICALS (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: R.P SCHERER SA, BEINHEIM FRANCE 

Packer/Verpakker: BESINS-ISCOVESCO, MONTROUGE FRANCE 
R P SCHERER SA, BEINHEIM FRANCE 

Laboratory/Laboratorium: BESINS-ISCOVESCO, MONTROUGE FRANCE 
R P SCHERER SA, BEINHEIM FRANCE 

S A SCIENTIFIC PHARMACEUTICALS, RAND RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 17 FEBRUARY 1999 
Datum van registrasie 17 FEBRUARIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 32/10.1/0232 

Name of medicine/Naam van. medisyne: DUR-ELIX 

Dosage form/Doseringsvorm: ELIXIR/ELIKSER 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
FACH 5,0 ml “LIQUID CONTAINS/ 
ELKE 5,0 ml VLOEISTOF BEVAT: 

BROMHEXINE HYDROCHLORIDE/ 

BROMHEKSIENHIDROCHLORIED ... 4,0 mg 

Conditions. of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

ib, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: 3M PHARMACEUTICALS SA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: 3M, CHILVERS RD, THORNLEIGH, AUSTRALIA 

Packer/Verpakker: 3M, CHILVERS RD,THORNLEIGH, AUSTRALIA 

Laboratory/Laboratorium: 3M, ISANDO RSA 
3M, CHILVERS RD, THORNLEIGH, AUSTRALIA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 26 FEBRUARY 1999 
Datum van registrasie - 26 FEBRUARIE 1999 

  

Registration number/Registrasienommer: 32/1.2/0092 

Name of medicine/Naam van medisyne: AROPAX S 

Dosage form/Doseringsvorm: . SUSPENSION/SUSPENSIE 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 10 ml SUSPENSION CONTAINS / 

ELKE 10 ml SUSPENSIE BEVAT: 

PAROXETINE HYDROCHLORIDE/ 

PAROKSETIENHIDROCHLORIED 
EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 

PAROXETINE/PAROKSETIEN ... 20,0 mg 

Conditions of .registration/Voorwaardes vir registrasie: 

Ib, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: SMITHKLINE BEECHAM PHARMACEUTICALS (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: SMITHKLINE BEECHAM, CRAWLEY SUSSEX UK 

Packer/Verpakker: SMITHKLINE BEECHAM, CRAWLEY SUSSEX UK 
SMITHKLINE BEECHAM, EPPING RSA — 

Laboratory/Laboratorium: SMITHKLINE BEECHAM, CRAWLEY SUSSEX UK 
SMITHKLINE BEECHAM, EPPING RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: . 24 months/maande 

' Date of registration: 26 FEBRUARY 1999 
Datum var registrasie 26 FEBRUARIE 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 30/20.1.1/0132 

Name of medicine/Naam van medisyne: LIFUROM 1,5 g FOR INFUSION 

‘Dosage form/Doseringsvorm: , INFUSION (PARENTERAL) / 
INFUSIE (PARENTERAAL) 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 100,0 ml VIAL CONTAINS/ELKE 100,0 ml FLESSIE BEVAT: 
CEFUROXIME SODIUM/NATRIUMKEFUROKSIEM 
EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 
CEFUROXIME/KEFUROKSIEM ... 1,5 9 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
tb, 2, 3, 4, Sa, 6, 7 

Applicant/Applikant: ELI LILLY (SA) (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: ELI LILLY, FLORENCE ITALY 

Packer/Verpakker: ELI LILLY, FLORENCE ITALY 

Laboratory/Laboratorium: CONSULTING CHEMICAL LAB, 
: .WESTERN EXT BENONI RSA 

ELI. LILLY, FLORENCE ITALY 
ELI LILLY, ISANDO RSA 
SOUTH AFRICAN BUREAU OF 
STANDARDS, PRETORIA. RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 09 MARCH 1999 
Datum van registrasie 09 MAART 1999 

  

Registration number/Registrasienommer: 30/20. 1.1/0130 

Name of medicine/Naam van medisyne: LIFUROM 750 mg FOR INJECTION 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 10,0 ml VIAL CONTAINS/ELKE 10,0 ml FLESSIE BEVAT: 
CEFUROXIME SODIUM/NATRIUMKEFUROKSIEM 
EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 
CEFUROXIME/KEFUROKSIEM ... 750,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
lb, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: ELI LILLY (SA) (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: ELI LILLY, FLORENCE ITALY 

Packer/Verpakker: . ELI LILLY, FLORENCE ITALY 

Laboratory/Laboratorium: CONSULTING CHEMICAL LAB, 
, WESTERN EXT BENONI RSA 

ELI LILLY, FLORENCE ITALY 
ELI LILLY, ISANDO RSA 

SOUTH AFRICAN BUREAU OF 
STANDARDS, PRETORIA RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 09 MARCH 1999 
Datum van registrasie . 09 MAART 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 30/20.1.1/0131 

Name of medicine/Naam van medisyne: LIFUROM 4,5 9g FOR INJECTION 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/INSPULTING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 20,0 ml VIAL CONTAINS/ELKE 20,0 ml FLESSIE BEVAT 

CEFUROXIME SODIUM/NATRIUMKEFUROKSIEM 
EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 

CEFUROXIME/KEFUROKSIEM ... 1,5 g 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
ib, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 , : 

Applicant/Applikant: ELI LILLY (SA) (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: ELI LILLY, FLORENCE ITALY 

Packer/Verpakker: ELI LILLY, FLORENCE ITALY 

Laboratory/Laboratorium: CONSULTING CHEMICAL LAB, 
WESTERN EXT BENONI RSA 

ELI LILLY, FLORENCE ITALY 

ELI LILLY, ISANDO RSA 

SOUTH AFRICAN BUREAU OF 

STANDARDS, PRETORIA RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 09 MARCH 1999 

Datum van registrasie 09 MAART 1999 

  

Registration number/Registrasienommer: 30/20.1.1/0129 

Name of medicine/Naam van medisyne: LIFUROM 250 mg FOR INJECTION 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 10,0 ml VIAL CONTAINS/ 
ELKE 10,0 ml FLESSIE BEVAT 
CEFUROXIME SODIUM/ 
NATRIUMKEFUROKSIEM 
EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 
CEFUROXIME/KEFUROKSIEM ... 250,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

lb, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: ELI LILLY (SA) (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: ELI LILLY, FLORENCE ITALY 

Packer/Verpakker: ELI LILLY, FLORENCE ITALY 

Laboratory/Laboratorium: CONSULTING CHEMICAL LAB, 
WESTERN EXT BENONI RSA 

ELI LILLY, FLORENCE ITALY 

ELI LILLY, ISANDO RSA 

SOUTH AFRICAN BUREAU OF 
STANDARDS, PRETORIA RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 09 MARCH. 1999 

Datum van registrasie 09 MAART 1999 
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Registration number/Registrasienommer: -32/21.5.1/0020 

Name of medicine/Naam van medisyne: S-P BECLOMETHASONE AQUEOUS 
NASAL SPRAY 

Dosage form/Doseringsvorm: NASAL SPRAY/NEUSSPROEI 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH METERED SPRAY CONTAINS/ 

ELKE AFGEMETE SPROEI BEVAT 

BECLOMETHASONE DIPROPIONATE/ 

BEKLOMETASOONDIPROPIONAAT ... 50,0 ug 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
lb, 2, 3, 4, Sa, 6, 7, 8a 

Applicant/Applikant: SCHERING-PLOUGH (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: SCHERING-PLOUGH, NEW SOUTH WALES, 
AUSTRALIA 
SCHERING-PLOUGH, ISANDO RSA 

Packer/Verpakker: SCHERING-PLOUGH, ISANDO RSA 

Laboratory/Laboratorium: SCHERING-PLOUGH, NEW SOUTH WALES 
AUSTRALIA 
SCHERING-PLOUGH, ISANDO RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 11 MARCH 1999 
Datum van registrasie 11 MAART 1999 

  

Registration number/Registrasienommer: 30/13.12/0044 

Name of medicine/Naam van medisyne: BENZAC AC 5 WASH 

Dosage form/Doseringsvorm: GEL/JEL 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 1 g AQUEOUS GEL CONTAINS/ 

ELKE 1 g WATERIGE JEL BEVAT: 

BENZOYL PEROXIDE/BENSOIELPEROKSIED ... 50,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
Ib, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: GALDERMA LABORATORIES (SA) (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: LABORATORY GALDERMA, 
ALBY-SUR-CHERAN, FRANCE 

Packer/Verpakker: LABORATORY GALDERMA, 
ALBY-SUR-CHERAN, FRANCE 

Laboratory/Laboratorium: GALDERMA S.A., RANDBURG 
KHULULEKANI LABORATORY SERVICES, 

MIDRAND RSA 

LABORATORY GALDERMA, 

ALBY-SUR-CHERAN, FRANCE 

TECHNIKON LABORATORIES, 

FLORIDA, RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 08 MARCH 1999 
Datum van registrasie 08 MAART 1999 

 



STAATSKOERANT, 11 JUNIE 1999 No. 20152 33 
  

Registration number/Registrasienommer: 32/11.4.3/0223 

Name of medicine/Naam van medisyne: LOSEC MUPS 20 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT 

OMEPRAZOLE/OMEPRASOOL ... 20,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
ib, 2, 3, 4, Sa, 6, 7 

Applicant/Applikant: ASTRA PHARMACEUTICALS (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: . ASTRA, SODERTALJE SWEDEN 

ASTRA, SODERTALJE SWEDEN 
JANSSEN PHARMACEUTICA, 
HALFWAY HOUSE RSA 

Packer/Verpakker: 

ASTRA, SODERTALJE SWEDEN 
JANSSEN PHARMACEUTICA, 
HALFWAY HOUSE RSA 

Laboratory/Laboratorium: 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

11 MARCH 1999 
11 MAART 1999 

Date of registration: 
Datum van registrasie 

  

Registration number/Registrasienommer: 

Name of medicine/Naam van medisyne: 

Dosage form/Doseringsvorm: 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 
OMEPRAZOLE/OMEPRASOOL ... 10,0 mg 

32/11.4.3/0222 

LOSEC MUPS 10 

TABLET 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
Ib, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: 

Manufacturer/Vervaardiger: 

Packer/Verpakker: 

ASTRA PHARMACEUTICALS (PTY) LTD 

ASTRA, SODERTALJE SWEDEN 

ASTRA, SODERTALJE SWEDEN 
JANSSEN PHARMACEUTICA, 
HALFWAY HOUSE RSA 

Laboratory/Laboratorium: ASTRA, SODERTALJE SWEDEN 
JANSSEN PHARMACEUTICA, 
HALFWAY HOUSE RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 

‘Date of registration: 
Datum van registrasie 

24 months/maande 

11 MARCH 1999 
11 MAART 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 32/11.4.3/0224 

Name of medicine/Naam van medisyne: LOSEC MUPS 40 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

OMEPRAZOLE/OMEPRASOOL .:. 40,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

ib, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: ASTRA PHARMACEUTICALS (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: ° ASTRA, SODERTALJE SWEDEN 

Packer/Verpakker: ASTRA, SODERTALJE SWEDEN 
. JANSSEN PHARMACEUTICA, 

HALFWAY HOUSE RSA 

Laboratory/Laboratorium: ASTRA, SODERTALJE SWEDEN 
JANSSEN PHARMACEUTICA, 
HALFWAY HOUSE RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 11 MARCH 1999 
Datum van registrasie 11 MAART 1999 

  

Registration number/Registrasienommer: 31/30.1/0362 

Name of medicine/Naam van medisyne: VAQTA 

Dosage form/Doseringsvorm: SOLUTION/OPLOSSING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 0,5 ml DOSE CONTAINS/ELKE 0,5 ml BEVAT: 

HEPATITIS A VIRUS 
(INACTIVATED/GE-INAKTIVEERD) ... 25,0 ng 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
Ib, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: MSD (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: MERCK SHARP & DOHME, 
WEST POINT, USA 

Packer/Verpakker: MERCK SHARP & DOHME, 
WEST POINT, USA 

Laboratory/Laboratorium: MSD, HALF WAY HOUSE, RSA 
MERCK SHARP & DOHME, 
WEST POINT, USA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 08 MARCH 1999 
Datum van registrasie 08 MAART 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 32/8.2/0474 

Name of medicine/Naam van medisyne: FRAGMIN 18 000 
Iu/0,72 ml 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 

EACH 0,72 ml SOLUTION CONTAINS/ 

ELKE 0,72 ml OPLOSSING BEVAT 

DALTEPARIN SODIUM/ . 
NATRIUMDALTEPARIEN ... 18 000 iu (anti-factor/anti-faktor Xa) 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 6, 7 ' 

Applicant/Applikant: PHARMACIA & UPJOHN (PTY). LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: VETTER PHARMA, SCHUTZENSTR, 
RAVENSBURG GERMANY 

Packer/Verpakker: _ :-VETTER PHARMA, HOLBEINST, 
? : RAVENSBURG GERMANY 

Laboratory/Laboratorium: KHULULEKANI LABORATORY 
SERVICES, MIDRAND RSA 

PHARMACIA & UPJOHN, 

LINDHAGENSGATAN SWEDEN 
PHARMACIA & UPJOHN, 
MIDRAND RSA 

SOUTH AFRICAN BUREAU OF 
STANDARDS, PRETORIA RSA 
VETTER PHARMA, SCHUTZENSTR, 
RAVENSBURG GERMANY 

  

Shelf-life/Rakleeftyd: . 36 months/maande 

Date of registration: . . 11 MARCH 1999 
Datum van registrasie 11 MAART 1999 

Registration number/Registrasienommer: 32/21.10/0310 

Name of medicine/Naam van medisyne: PUREGON 50 IU 

Dosage form/Doseringsvorm: .— . INJECTION/INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH AMPOULE CONTAINS/ 

ELKE AMPUUL BEVAT 

FOLLITROPIN BETA ... 50,0 iu 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

ib, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: DONMED PHARMACEUTICALS (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: © NV ORGANON, OSS, NETHERLANDS 
ORGANON LTD, DUBLIN, IRELAND 

Packer/Verpakker: NV ORGANON, OSS, NETHERLANDS 
ORGANON. LTD, DUBLIN, IRELAND 
ADCOCK INGRAM LTD, WADEVILLE,RSA 

Laboratory/Laboratorium: NV ORGANON, OSS, NETHERLANDS 
' ORGANON LTD, DUBLIN, IRELAND 

ADCOCK INGRAM LTD, WADEVILLE RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 09 MARCH 1999 
Datum van registrasie 09 MAART 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 32/21.10/0311 

Name of medicine/Naam van medisyne: PUREGON 75 IU 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH VIAL CONTAINS/ELKE FLESSIE BEVAT: 
FOLLITROPIN BETA ... 75,0 iu 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
tb, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: DONMED PHARMACEUTICALS (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: NV ORGANON, OSS, NETHERLANDS 
ORGANON LTD, DUBLIN IRELAND 

Packer/Verpakker: NV ORGANON, OSS, NETHERLANDS 

ORGANON LTD, DUBLIN, IRELAND 
ADCOCK INGRAM LTD, WADEVILLE RSA 

Laboratory/Laboratorium: NV ORGANON, OSS, NETHERLANDS 

' ORGANON LTD, DUBLIN IRELAND 
ADCOCK INGRAM LTD, WADEVILLE RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 09 MARCH 1999 

Datum van registrasie 09 MAART 1999 

  

Registration number/Registrasienommer: 32/21.10/0312 

Name of medicine/Naam van medisyne: PUREGON 100 IU 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH AMPOULE CONTAINS/ 

ELKE AMPUUL BEVAT 

FOLLITROPIN BETA ... 100,0 iu 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1b, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: DONMED PHARMACEUTICALS (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: NV ORGANON, OSS, NETHERLANDS 

ORGANON LTD, DUBLIN IRELAND 

Packer/Verpakker: NV ORGANON, OSS, NETHERLANDS 

ORGANON .LTD, DUBLIN IRELAND 

ADCOCK INGRAM LTD, WADEVILLE RSA 

Laboratory/Laboratorium: NV ORGANON, OSS, NETHERLANDS 

ORGANON LTD, DUBLIN IRELAND 

ADCOCK INGRAM LTD, WADEVILLE RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 09 MARCH 1999 

Datum van registrasie 09 MAART 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 32/21.10/0313 

Name of medicine/Naam van medisyne: PUREGON 150 IU 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH AMPOULE CONTAINS/ELKE AMPUUL BEVAT: 
FOLLITROPIN BETA ... 150,0 iu 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: DONMED PHARMACEUTICALS (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: NV ORGANON, OSS, NETHERLANDS 
ORGANON LTD, DUBLIN IRELAND 

Packer/Verpakker: NV ORGANON, OSS, NETHERLANDS 
ORGANON LTD, DUBLIN IRELAND 

ADCOCK INGRAM LTD, WADEVILLE RSA 

Laboratory/Laboratorium: NV ORGANON, OSS, NETHERLANDS 
ORGANON LTD, DUBLIN IRELAND 

ADCOCK INGRAM LTD, WADEVILLE RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 09 MARCH 1999 
Datum van registrasie 09 MAART 1999 

  

Registration number/Registrasienommer: 32/34/0314 

Name of medicine/Naam van medisyne: PUREGON-DILUENT 

Dosage form/Doseringsvorm: SOLUTION/OPLOSSING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH AMPOULE CONTAINS/ELKE AMPUUL BEVAT: 
SODIUM CHLORIDE/NATRIUMCHLORIED ... 4,5 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
ib, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: DONMED PHARMACEUTICALS (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: NV ORGANON, OSS, NETHERLANDS 

Packer/Verpakker: NV ORGANON, OSS, NETHERLANDS 
ORGANON LTD, DUBLIN, IRELAND 
ADCOCK INGRAM LTD, WADEVILLE, RSA 

Laboratory/Laboratorium: NV ORGANON, OSS, NETHERLANDS 
ADCOCK INGRAM LTD, WADEVILLE, RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 09 MARCH 1998 
Datum van registrasie 09 MAART 1999 

  

11615—D
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Registration number/Registrasienommer: 32/26/0263 

Name of medicine/Naam van medisyne:. EPOSIN 

Dosage form/Doseringsvorm: INFUSION (PARENTERAL) / 
INFUSIE (PARENTERAAL) 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 1,0 ML CONCENTRATE CONTAINS/ 
ELKE 1,0 ml OPLOSSING BEVAT: 
ETOPOSIDE/ETOPOSIED ... 20,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

Ib, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: PHARMACHEMIE (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: PHARMACHEMIE BV, HAARLEM 
THE NETHERLANDS 

Packer/Verpakker: ‘DIVPHARM, LONGDALE RSA 
PHARMACHEMIE BV, HAARLEM, 
THE NETHERLANDS 

Laboratory/Laboratorium: CONSULTING CHEMICAL LAB, WESTERN EXT 
BENONI RSA 
PHARMACHEMTIE BV, HAARLEM, 
THE NETHERLANDS , 
PHARMACHEMIE, MIDRAND RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd:. 36 months/maande 

Date of registration: 09 MARCH 1999 
Datum van registrasie 09 MAART 1999 

  

Registration number/Registrasienommer: 31/5.7.1/0508 

Name of medicine/Naam van medisyne: S-P LORATADINE SYRUP 

Dosage form/Doseringsvorm: SYRUP/STROOP 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 5 ml SYRUP CONTAINS/ 
ELKE 5,0 ml STROOP BEVAT: 

LORATADINE/LORATADIEN ... 5,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

ib, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: SCHERING-PLOUGH (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: SCHERING-PLOUGH, ISANDO RSA 

Packer /Verpakker: SCHERING-PLOUGH, ISANDO RSA 

Laboratory/Laboratorium: SCHERING-PLOUGH, ISANDO RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 36 months/maande 

Date of registration! 08 MARCH 1999 
Datum van registrasie 08 MAART 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 32/8.2/0472 

Name of medicine/Naam van medisyne: FRAGMIN 12 500 
Tu/0,5 ml 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/ INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 0,5 ml SOLUTION CONTAINS/ 

ELKE 0,5 ml OPLOSSING BEVAT 

DALTEPARIN SODIUM/ 

NATRIUMDALTEPARIEN ... 12 500 iu (anti-factor/anti-faktor Xa) 

Conditions of registration/Voorwaardés vir registrasie: 
tb, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: PHARMACIA & UPJOHN (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: VETTER PHARMA, SCHUTZENSTR, 
‘RAVENSBURG GERMANY 

Packer/Verpakker: VETTER PHARMA, HOLBEINST, 
RAVENSBURG GERMANY 

Laboratory/Laboratorium: PHARMACIA & UPJOHN, 
LINDHAGENSGATAN SWEDEN 

PHARMACIA & UPJOHN, 

MIDRAND RSA 

SOUTH AFRICAN BUREAU OF 

STANDARDS, PRETORIA RSA 

VETTER PHARMA, SCHUTZENSTR, 

RAVENSBURG GERMANY 

KHULULEKANI, MIDRAND, RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 36 months/maande 

Date of registration: 11 MARCH 1999 
Datum van registrasie 11 MAART 1999 
  

Registration number/Registrasienommer: 32/8.2/0471 

Name of medicine/Naam van medisyne: FRAGMIN 10 000 
Ivu/0,4 ml 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 0,4 ml SOLUTION CONTAINS/ 

ELKE 0,4 ml OPLOSSING BEVAT: 

DALTEPARIN SODIUM/ 

NATRIUMDALTEPARIEN ... 10 000 iu(anti-factor/anti-faktor Xa) 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
Tbh, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: PHARMACIA & UPJOHN (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: VETTER PHARMA, SCHUTZENSTR, 
RAVENSBURG, GERMANY 

Packer/Verpakker: VETTER PHARMA, HOLBEINST, 
RAVENSBURG, GERMANY 

Laboratory/Laboratorium: PHARMACIA & UPJOHN, 
LINDHAGENSGATAN, SWEDEN 
PHARMACIA & UPJOHN, 
MIDRAND RSA 
SOUTH AFRICAN BUREAU OF 
STANDARDS, PRETORIA RSA. 
VETTER PHARMA, SCHUTZENSTR, 
RAVENSBURG, GERMANY 
KHULULEKANI, MIDRAND, RSA 

Shelf-life/takleeftyd: 36 months/maancs 

Date of registration: 11 MARCH 1999 
Datum van registrasie 11 MAART 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 32/7.1/0073 

Name of medicine/Naam van medisyne: APO-PRAZOSIN 2,0 mg ~ 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 
PRAZOSIN HYDROCHLORIDE/PRASOSIENHIDROCHLORIED 
EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 

PRAZOSIN/PRASOSIEN ... 2,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1b, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: APOTEX SA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: APOTEX INC, SIGNET DRIVE 
WESTON, ONTARIO CANADA 

Packer/Verpakker: APOTEX INC, WESTON ROAD 
WESTON, ONTARIO CANADA 

Laboratory/Laboratorium: APOTEX INC, SIGNET DRIVE 
. WESTON, ONTARIO CANADA 

APOTEX, ISANDO RSA 
INSTITUTE FOR PHARM & CHEM 
SERVICE, TECHNIKON PRETORIA 
RESEARCH INSTITUTE FOR INDUSTRIAL 
PHARMACY, POTCHEFSTROOM 
UNIVERSITY OF THE WITWATERSRAND 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 08 MARCH 1999 
Datum van registrasie 08 MAART 1999 
  

Registration number/Registrasienommer: 29/21.5.1/0369 

Name of medicine/Naam van medisyne: AZMACOR 

Dosage form/Doseringsvorm: INHALER/ INHALEERDER 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH METERED DOSE CONTAINS/ 

ELKE AFGEMETE DOSIS BEVAT: 

TRIAMCINOLONE’ ACETONIDE/ 

TRIAMSINOLOONASETONIED ... 100,0 ug 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, Sa, 6, 7 

Applicant/Applikant: RHONE-POULENC RORER SA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: ARMSTRONG LABORATORIES, 
WEST ROXBURY USA 

NYCOMED, BARCELONETA, 

PUERTO RICO 

Packer/Verpakker: ARMSTRONG LABORATORIES, 
WEST ROXBURY USA 
NYCOMED, BARCELONETA, 
PUERTO RICO 

Laboratory/Laboratorium: ARMSTRONG LABORATORIES, 
WEST ROXBURY USA 
NYCOMED, BARCELONETA, 

PUERTO RICO 
RHONE-POULENC RORER, 
PORT ELIZABETH RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 12 MARCH 1999 
Datum van registrasie 12 MAART 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 32/7.1/0071 

Name of medicine/Naam van medisyne:. APO-PRAZOSIN 1,0 mg” 

Dosage form/Doseringsvorm: , TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 
PRAZOSIN HYDROCHLORIDE/ 
PRASOSIENHIDROCHLORIED 
EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 
PRAZOSIN/PRASOSIEN ... 1,0 mg \ 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1b, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: APOTEX SA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: APOTEX INC, SIGNET DRIVE 
WESTON, ONTARIO, CANADA 

Packer/Verpakker: . APOTEX INC, WESTON ROAD , 
WESTON, ONTARIO, CANADA 

Laboratory/Laboratorium: APOTEX INC, SIGNET DRIVE, 
. WESTON, ONTARIO, CANADA 

APOTEX, ISANDO RSA 

INSTITUTE FOR PHARM & CHEM SERVICE, 

TECHNIKON, PRETORIA RSA 

RESEARCH INSTITUTE FOR INDUSTRIAL 

PHARMACY, POTCHEFSTROOM 

UNIVERSITY OF THE WITWATERSRAND 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 26 FEBRUARY 1999 
Datum van registrasie 26 FEBRUARIE 1999 
  

_ Registration number/Registrasienommer: . 30/30.1/0022 

Name of medicine/Naam van medisyne: PENTACT-HIB 
Dosage form/Doseringsvorm: ~ SUSPENSION/SUSPENSIE 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 0,5 ml DOSE CONTAINS/ELKE 0,5 ml DOSIS BEVAT 

DIPHTHERIA TOXOID/DIFTERIE TOKSOIED ... 30,0 iu 

HAEMOPHILUS B/HEMOFILUS B ... 10,0 ug 

PERTUSSIS. TOXOID/TOKSOIED ... 4,0 iu 

POLIO VIRUS TYPE 1/TIPE 1>... 40,0 D antigen units/eenhede 
POLIO VIRUS TYPE 2/tipe 2 ... 8,0 D antigen units/eenhede 
POLIO VIRUS TYPE 3/tipe 3 ... 32,0 D antigen units/eenhede 
TETANUS TOXOID/TOKSOIED ... 60,0 iu 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
ib, 2, 3, 4, Sa, 6, 7 

Applicant/Applikant: RHONE-POULENC RORER SA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: PASTEUR MERIEUX, L’ETOILE, 

, FRANCE 

PASTEUR MERIEUX, VAL DE REUIL, 

FRANCE 

‘Packer/Verpakker: / PASTEUR MERIEUX, L’ETOILE, 
FRANCE 
PASTEUR MERIEUX, VAL DE REUIL, 

FRANCE 

Laboratory/Laboratorium: PASTEUR MERIEUX, L’ETOILE, 
FRANCE 
PASTEUR MERIEUX, VAL DE REUIL, 
FRANCE 
RHONE-POULENC RORER, 

PORT ELIZABETH RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: . 11 MARCH 1999 
Datum van registrasie 11 MAART 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 32/30.1/0349 

Name of medicine/Naam van medisyne: HIBERIX 

Dosage form/Doseringsvorm: ‘LIQUID/VLOEISTOF 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 0,5 ml DOSE CONTAINS/ 
ELKE 0,5 ml DOSIS BEVAT: 

HAEMOPHILUS INFLUENZAE b ... 10,0 ug 

Conditions of registration/Voorwaardes | vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, Sa, 6, 7. 

Applicant/Applikant: SMITHKLINE BEECHAM PHARMACEUTICALS (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: SACHSISCHE SBRUMWERK GmbH, 
DRESDEN, GERMANY 

SMITHKLINE BEECHAM, (BIO), 

RIXENSART, BELGIUM 

Packer/Verpakker: SMITHKLINE BEECHAM, (BIO MAN) 
WAVRE, BELGIUM 
SMITHKLINE BEECHAM, (BIO) 
RIXENSART, BELGIUM 
SMITHKLINE BEECHAM, EPPING RSA 
SACHSISCHE SERUMWERK GmbH, 
DRESDEN, GERMANY 

Laboratory/Laboratorium: SMITHKLINE BEECHAM, (BIO) 
RIXENSART, BELGIUM 

SMITHKLINE BEECHAM, EPPING RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 36 months/maande 

Date of registration: 24 MARCH 1999, 
Datum’ van registrasie 24 MAART 1999 

  

Registration number/Registrasienommer: 32/7.1/0346 

Name of medicine/Naam van medisyne: CARDIACE 12,5 MG 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

CAPTOPRIL/KAPTOPRIEL ... 12,50 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

ib, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: TRIOMED (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: CLONMEL CHEMICALS (HEALTHCARE) , 
TIPPERARY IRELAND 

Packer/Verpakker: CLONMEL CHEMICALS (HEALTHCARE) , 
. TIPPERARY IRELAND 

DIVPHARM MANUFACTURING AND 

. PACKAGING, LONGDALE RSA 

Laboratory/Laboratorium: CLONMEL CHEMICALS (HEALTHCARE) , 
. TIPPERARY IRELAND 

DIVPHARM MANUFACTURING AND 
PACKAGING, LONGDALE RSA 
INSTITUTE FOR PHARM & CHEM SERVICE, 
TECHNIKON PRETORIA RSA 
TRIOMED, DURBANVILLE RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 29 MARCH 1999 
Datum van registrasie 29 MAART 1999 
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6 
Registration number/Registrasienommer: 32/7.1/0348 "8 

Name of medicine/Naam van medisyne: © CARDIACE 50,0 MG 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
PACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

CAPTOPRIL/KAPTOPRIEL ... 50,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: TRIOMED (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: . CLONMEL CHEMICALS (HEALTHCARE), 
TIPPERARY IRELAND 

Packer/Verpakker: CLONMEL CHEMICALS (HEALTHCARE) » 
TIPPERARY IRELAND 

DIVPHARM MANUFACTURING AND 

PACKAGING, LONGDALE RSA 

Laboratory/Laboratorium: CLONMEL CHEMICALS (HEALTHCARE) , 
: TIPPERARY IRELAND 

DIVPHARM MANUFACTURING AND 

PACKAGING, LONGDALE RSA 

INSTITUTE FOR PHARM & CHEM 

SERVICE, TECHNIKON PRETORIA RSA 
TRIOMED, BELLVILLE RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 29 MARCH 1999 
Datum van registrasie 29.MAART 1999 

No. 20152 43 

  

Registration number/Registrasienommer: 32/7.1/0347 

Name of medicine/Naam van medisyne: CARDIACE 25,0 MG. 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

CAPTOPRIL/KAPTOPRIEL ... 25,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: - 
1b, 2, 3, 4, 6, 7: 

Applicant /Applikant : TRIOMED (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: CLONMEL CHEMICALS (HEALTHCARE) , 
. TIPPERARY IRELAND 

Packer/Verpakker: CLONMEL CHEMICALS (HEALTHCARE) , 
TIPPERARY IRELAND . 

DIVPHARM MANUFACTURING AND 

PACKAGING, LONGDALE RSA 

Laboratory/Laboratorium: CLONMEL CHEMICALS (HEALTHCARE), 
TIPPERARY IRELAND 

DIVPHARM MANUFACTURING AND 

PACKAGING, LONGDALE RSA . 

INSTITUTE FOR PHARM & CHEM 

SERVICE, TECHNIKON PRETORIA RSA 
TRIOMED, BELLVILLE RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: . 29 MARCH 1999 
Datum van registrasie 29 MAART 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 32/10.2.2/0322 . 

Name of medicine/Naam-van medisyne: SINGULAIR 10 MG 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 
MONTELUKAST SODIUM/NATRIUMMONTELUKAST 
EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 

MONTELUKAST ... 10,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, Sa, 6, 7 

Applicant/Applikant: MSD (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: MERCK SHARP & DOHME, 
NORTHUMBERLAND UK ‘ 

Packer/Verpakker: MMD HAARLEM, NETHERLANDS 
. MSD, HALF WAY HOUSE RSA 

MERCK SHARP & DOHME, 

NORTHUMBERLAND UK 

Laboratory/Laboratorium: MMD HAARLEM, NETHERLANDS 
MSD, HALF WAY HOUSE RSA 

MERCK SHARP & DOHME, 
NORTHUMBERLAND UK 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 30 MARCH 1999 
Datum van registrasie 30 MAART 1999 

  

Registration number/Registrasienommer: 32/10.2.2/0321 

Name of medicine/Naam van medisyne: SINGULAIR 5 MG 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH CHEW TABLET CONTAINS/ 

ELKE KOUTABLET BEVAT: 

MONTELUKAST SODIUM/NATRIUMMONTELUKAST ' 

EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 

MONTELUKAST ... 5,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, Sa, 6, 7 

Applicant/Applikant: MSD (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: MERCK SHARP & DOHME, 
NORTHUMBERLAND 

Packer/Verpakker: . MMD HAARLEM, NETHERLANDS 
MSD, HALF WAY HOUSE RSA 
MERCK SHARP & DOHME, 
NORTHUMBERLAND 

Laboratory/Laboratorium: MMD HAARLEM, NETHERLANDS 
: MSD, HALF WAY HOUSE RSA 

MERCK SHARP & DOHME, 

NORTHUMBERLAND 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 30 MARCH 1999 
Datum van registrasie 30 MAART 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 32/20.1.1/0038 

Name of medicine/Naam van medisyne: CLINDAHEXAL 150 

Dosage form/Doseringsvorm: CAPSULES/KAPSULES 

‘Active ingredients/Aktiewe bestanddele: . 
EACH CAPSULE CONTAINS/ELKE KAPSULE BEVAT: 
CLINDAMYCIN/KLINDAMISIEN ... 150,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant /Applikant: HEXAL PHARMA (SA) (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: HEXAL AG, HOLZKIRCHEN, 
GERMANY 

Packer/Verpakker: DIVPHARM MANUFACTURING 
AND PACKAGING, 
LONGDALE RSA 
HEXAL AG, HOLZKIRCHEN, 
GERMANY 

Laboratory/Laboratoriunm: CONSULTING CHEMICAL LAB, 
. ' WESTERN EXT BENONI. RSA 

HEXAL AG, HOLZKIRCHEN, 
GERMANY 
HEXAL PHARMA SA, 
DURBAN, S.A. 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 29 MARCH 1999 
Datum van registrasie —. 29 MAART 1999 

  

Registration number/Registrasienommer: 31/8.2/0481 

Name of medicine/Naam van: medisyne: CLEXANE 80 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 0,8 ml SOLUTION. CONTAINS/ 
ELKE 0,8 ml OPLOSSING BEVAT: . : 
ENOXAPARIN SODIUM/NATRIUMENOKSAPARIEN ... 80,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, Sa, 6, 7, 8a, 9 

Applicant/Applikant: ‘'RHONE-POULENC RORER SA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: RHONE-POULENC SANTE 
‘ PROPHARM, CEDEX FRANCE 

Packer/Verpakker: -. RHONE-POULENC RORER, 
PORT ELIZABETH RSA 
RHONE-POULENC SANTE 
PROPHARM, CEDEX FRANCE 

Laboratory/Laboratorium: RHONE-POULENC RORER, 
: PORT ELIZABETH RSA 

RHONE-POULENC SANTE 
PROPHARM, CEDEX FRANCE 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: “- 17 MARCH 1999 
Datum van registrasie 17 MAART 1999 
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' Registration number/Registrasienommer: 31/8.2/0480 

Name of medicine/Naam van medisyne: |  CLEXANE 60 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 0,6 ml SOLUTION CONTAINS/ 
ELKE 0,6 ml OPLOSSING BEVAT: 
ENOXAPARIN SODIUM/NATRIUMENOKSAPARIEN ... 60,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, Sa, 6, 7, 8a, 9 

Applicant/Applikant: RHONE-POULENC RORER SA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: | RHONE-POULENC SANTE 
. PROPHARM, CEDEX FRANCE 

Packer/Verpakker: RHONE-POULENC RORER, 
PORT ELIZABETH RSA 

RHONE-POULENC SANTE 

PROPHARM, CEDEX FRANCE 

Laboratory/Laboratorium: RHONE-POULENC RORER, 
PORT ELIZABETH RSA 

RHONE-POULENC SANTE 

PROPHARM, CEDEX FRANCE 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: , 17 MARCH 1999 
Datum van registrasie . 17 MAART 1999 

  

Registration number/Registrasienommer: 31/8.2/0482 

Name of medicine/Naam van medisyne: CLEXANE 100 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 1,0 ml SOLUTION CONTAINS/ 

ELKE 1,0 ml OPLOSSING BEVAT: 

ENOXAPARIN SODIUM/ 
NATRIUMENOKSAPARIEN ... 100,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, Sa, 6, 7, 8a, 9 : 

‘Applicant /Applikant: RHONE-POULENC RORER SA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: RHONE-POULENC SANTE 
PROPHARM, CEDEX FRANCE 

Packer/Verpakker: RHONE-POULENC RORER, 
PORT ELIZABETH RSA 

RHONE-POULENC SANTE 

PROPHARM, CEDEX FRANCE 

Laboratory/Laboratorium: RHONE-POULENC RORER, 
PORT ELIZABETH RSA 
RHONE-POULENC SANTE 
PROPHARM, CEDEX FRANCE 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: — 17 MARCH 1999 
Datum van registrasie 17 MAART 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 29/18/0355 

Name of medicine/Naam van medisyne: UROMITEXAN SOLUTION FOR 
INJECTION 19/10 ml 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 1,0 ml SOLUTION CONTAINS / 

ELKE 1,0 ml OPLOSSING BEVAT: 

MESNA ... 100 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: HOECHST MARION ROUSSEL LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: ASTA MEDICA AG, FRANKFURT 
GERMANY 

Packer/Verpakker: ASTA MEDICA AG, FRANKFURT 
: GERMANY 

/- HOECHST MARION ROUSSEL, 

WALTLOO RSA 

Laboratory/Laboratorium: ASTA MEDICA AG, FRANKFURT 
GERMANY 

HOECHST MARION ROUSSEL, 

WALTLOO RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 29 MARCH 1999 
Datum van registrasie 29 MAART 1999 | 

  

Registration number /Registrasienommer: 29/18/0356 

Name of medicine/Naam van medisyne: UROMITEXAN SOLUTION FOR 
ce INJECTION 5 g/50 ml - 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 1 ml INJECTION CONTAINS/ 

ELKE 1 ml INSPUITING BEVAT: 

MESNA ... 100 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, Sa, 6, 7 

Applicant /Applikant: HOECHST MARION ROUSSEL LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: ASTA MEDICA AG, FRANKFURT 
GERMANY 

Packer/Verpakker: . ASTA MEDICA AG, FRANKFURT 

GERMANY 

HOECHST MARION ROUSSEL, 
WALTLOO RSA 

Laboratory/Laboratorium: ASTA MEDICA AG, FRANKFURT 
GERMANY 

' HOECHST MARION ROUSSEL, 
WALTLOO RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: ' 29 MARCH 1999 
Datum van registrasie 29 MAART 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 

Name of medicine/Naam van medisyne: 

Dosage form/Doseringsvorm: 

32/2.:6.5/0685 

ZYPREXA 2,5 

TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: . 
OLANZAPINE/OLANSAPLIEN 2,5 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: 

Manufacturer/Vervaardiger: 

Packer/Verpakker: 

Laboratory/Laboratorium: 

Shelf-life/Rakleeftyd: 

Date of registration: 
Datum van registrasie 

ELI LILLY (SA) (PTY) LTD 

ELI LILLY, HAMPSHIRE UK 
ELI-LILLY, CAROLINA, ‘ 

. PUERTO RICO 

ELI LILLY, HAMPSHIRE UK 
UNIPAK LTD, ESSEX, UK 
UNIPAK LTD, MANCHESTER UK 

CONSULTING CHEMICAL LAB, 
WESTERN EXT BENONI RSA 
ELI LILLY, HAMPSHIRE UK 
ELI LILLY, ISANDO RSA 
SOUTH AFRICAN BUREAU OF 
STANDARDS, PRETORIA RSA 

24 months/maande 

16 MARCH 1999 
‘16 MAART 1999 

  

Registration number/Registrasienommer: _32/7.1.3/0099 

Name of medicine/Naam van medisyne: 

Dosage form/Doseringsvorm: 

Active ingredients/Aktiewe 

ATACAND 8 mg 

TABLET 

bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: . 
CANDESARTAN CILEXETIL/KANDESARTANSILEKSETIL ...°8,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: 

Manufacturer/Vervaardiger: 

Packer/Verpakker: 

Laboratory/Laboratorium: 

Shelf~-life/Rakleeftyd: 

Date of registration: 
Datum van registrasie 

ASTRA PHARMACEUTICALS (PTY) LTD 

ASTRA, SODERTALJE SWEDEN 

ASTRA, SODERTALJE SWEDEN 
JANSSEN PHARMACEUTICA, 
HALFWAY HOUSE RSA 

ASTRA, SODERTALJE SWEDEN 
JANSSEN PHARMACEUTICA, 
HALFWAY HOUSE RSA 
ASTRA, SUNNINGHILL, RSA 

24 months 
24 maande 

19 MARCH 1999 
19 MAART 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 32/7.1.3/0100 

Name of medicine/Naam van medisyne: ATACAND 16 mg 

Dosage form/Doseringsvorm: ‘TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 
CANDESARTAN CILEXETIL/ 
KANDESARTANSILEKSETIL ..- 16 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: — ASTRA PHARMAC@UTICALS (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: ASTRA, SODERTALJE SWEDEN 

Packer /Verpakker: ASTRA, SODERTALJE SWEDEN 
JANSSEN PHARMACEUTICA, 
HALFWAY HOUSE RSA 

Laboratory/Laboratorium: ASTRA, SODERTALJE SWEDEN 
. JANSSEN PHARMACEUTICA, 

HALFWAY HOUSE RSA 

ASTRA, SUNNINGHILL, RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 19 MARCH 1999 
Datum van registrasie 19 MAART 1999 

  

Registration number/Registrasienommer: 32/7.1/0108 

Name of medicine/Naam van medisyne: ROLAB-~CAPTOPRIL 50 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ 

ELKE TABLET BEVAT: 

CAPTOPRIL/KAPTOPRIEL ... 50,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
ib, 2, 3, 4, Sa, 6, 7 

Applicant/Applikant: ROLAB (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: NOVARTIS, SPARTAN 
KEMPTON PARK RSA 

Packer /Verpakker: - NOVARTIS, SPARTAN 
KEMPTON PARK RSA 

-Laboratory/Laboratorium: NOVARTIS, SPARTAN 
. KEMPTON PARK RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

.Date of registration: 29 MARCH 1999 
Datum van registrasie 29 MAART 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 32/7.1/0107 

Name of medicine/Naam van medisyne: ROLAB-CAPTOPRIL 25 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

“CAPTOPRIL/KAPTOPRIEL ... 25,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
ib, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: ROLAB (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: NOVARTIS, SPARTAN 
KEMPTON PARK RSA 

Packer /Verpakker: NOVARTIS, SPARTAN 
KEMPTON PARK RSA 

Laboratory/Laboratorium: NOVARTIS, SPARTAN 
KEMPTON PARK RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 29 MARCH 1999 
Datum van registrasie 29 MAART 1999 

  

Registration number/Registrasienommer: 29/20.1.2/0551 

Name of medicine/Naam van medisyne: XIXIA-FLUCLOXACILLIN § 

Dosage form/Doseringsvorm: ; SUSPENSION/ SUSPENSIE 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 5 ml SUSPENSION CONTAINS/ ELKE 5 ml SUSPENSIE BEVAT 
FLUCLOXACILLIN SODIUM MONOHYDRATE EQUIVALENT TO/ 

NATRIUMFLUKLOKSASILLIEN MONOHIDRAAT EKWIVALENT AAN 
FLUCLOXACILLIN/FLUKLOKSASILLIEN ... 125 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir redistrasie: 
ib, 2, 3, 4, Sa, 6, 7, 8a, 9 

Applicant/Applikant: : XIXIA PHARMACEUTICALS (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: SMITHKLINE BEECHAM, EPPING RSA 

Packer/Verpakker: SMITHKLINE BEECHAM, EPPING RSA 

Laboratory/Laboratorium: SMITHKLINE BEECHAM, EPPING RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 36 months/maande 

Date of registration: 08 FEBRUARY 1999 
Datum van registrasie 08. FEBRUARIE 1999 

 



STAATSKOERANT, 11 JUNIE 1999 No. 20152 51 
  

Registration number/Registrasienommer: 29/20.1.2/0550 

Name of medicine/Naam van medisyne: XIXIA-FLUCLOXACILLIN 250 

Dosage form/Doseringsvorm: CAPSULES/ KAPSULES 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH CAPSULE CONTAINS/ ELKE KAPSULE BEVAT 
FLUCLOXACILLIN SODIUM MONOHYDRATE EQUIVALENT TO/ 
NATRIUMFLUKLOKSASILLIEN MONOHIDRAAT EKWIVALENT AAN 
FLUCLOXACILLIN/FLUKLOKSASILLIEN ... 250 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
ib, 2, 3, 4, SA, 6, 7, 8a, 9 

Applicant/Applikant: XIXIA PHARMACEUTICALS. (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: SMITHKLINE BEECHAM, EPPING RSA 

Packer /Verpakker: SMITHKLINE BEECHAM, EPPING RSA 

Laboratory/Laboratorium: SMITHKLINE BEECHAM, EPPING RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 36 months/maande 

Date of registration: _ 08 FEBRUARY 1999 
Datum van registrasie - 08 FEBRUARIE 1999 

  

Registration number /Registrasienommer: 29/14.1/0548 

Name of medicine/Naam van medisyne: | XIXIA NITROFURAZONE CREAM 

Dosage form/Doseringsvorm: : CREAM/ROOM 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 100,0 g CREAM CONTAINS/ 
ELKE 100,0 g ROOM BEVAT: - 
NITROFURAZONE/ 
NITROFURASOON ... 200,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: XIXIA PHARMACEUTICALS (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: SMITHKLINE BEECHAM, EPPING RSA 

Packer/Verpakker: _ SMITHKLINE BEECHAM, EPPING RSA 

Laboratory/Laboratorium: SMITHKLINE BEECHAM, EPPING RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months /maande 

Date of registration: 08 FEBRUARY 1999 
Datum van registrasie 08 FEBRUARIE 1999 
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' Registration number/Registrasienommer: 30/20.1.1/0250 

Name of medicine/Naam van medisyne: LED-TOBRAMYCIN MV2 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 2,0 ml VIAL CONTAINS/ 

ELKE 2,0 ml FLESSIE BEVAT 

TOBRAMYCIN SULPHATE EQUIVALENT TO/ 

TOBRAMISIEN SULFAAT EKWIVALENT AAN 

TOBRAMYCIN/TOBRAMISIEN ... 80,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, Sa, 6, 7 

Applicant/Applikant: | WYETH S.A. (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: LEDERLE, CAROLINA PUERTO RICO 

Packer/Verpakker: AKROMED PRODUCTS, 
OLIFANTSFONTEIN RSA 
LEDERLE, CAROLINA PUERTO RICO 

Laboratory/Laboratorium: AKROMED PRODUCTS, 
OLIFANTSFONTEIN RSA 
LEDERLE, CAROLINA PUERTO RICO 

Shelf-life/Rakleeftyd: 18 months/maande 

Date of registration: 12 MARCH 1999 
Datum van registrasie 12 MAART 1999 

  

Registration number/Registrasienommer: 32/3.1/0009 

Name of medicine/Naam van medisyne: GAREC-FLURBIPROFEN 100 mg 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

FLURBIPROFEN/FLURBIPROFEEN ... 100,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

ib, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: GAREC (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: APOTEX INC, SIGNET DRIVE, 
WESTON, ONTARIO, CANADA 

Packer/Verpakker: APOTEX INC, WESTON ROAD 
WESTON, ONTARIO, CANADA 

Laboratory/Laboratorium: APOTEX INC, WESTON ROAD 
WESTON, ONTARIO, CANADA 

APOTEX INC, SIGNET DRIVE 
WESTON, ONTARIO, CANADA. 
GAREC, ISANDO RSA 
INSTITUTE FOR PHARM & 
CHEM SERVICE, TECHNIKON, 
PRETORIA RSA , 

Shelf-life/Rakleeftyd: 36 months/maande 

Date of registration: | 03 MAY 1999 
Datum van registrasie 03 MEI 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 

Name of medicine/Naam van medisyne: 

Dosage form/Doseringsvorm: 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH SACHET CREAM CONTAINS/ 
ELKE SAKKIE ROOM BEVAT: 
IMIQUIMOD ... 12,5 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes 
1b, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant /Applikant: 

Manufacturer/Vervaardiger: 3M, 

32/34/0541 

ALDARA 

CREAM/ROOM. 

vir registrasie: 

3M PHARMACEUTICALS SA (PTY) LTD 

LOUGHBOROUGH, 
LEICESTERSHIRE, UK 

Packer/Verpakker: 3M, LOUGHBOROUGH, 
LEICESTERSHIRE, UK 

Laboratory/Laboratorium: 3M, LOUGHBOROUGH, 
LEICESTERSHIRE,. UK 
3M, 

Shelf-life/Rakleeftyd: 

03 MAY 1999 
03 MEI 1999 

Date of registration: 
Datum van registrasie 

ISANDO RSA 

24 months/maande 

  

Registration number/Registrasienommer: 

Name of medicine/Naam van medisyne: 

Dosage form/Doseringsvorm: 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 
FINASTERIDE/FINASTERIED ... 1,0 mg 

32/21.12/0303 

PROPECIA 

TABLET 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant /Applikant: 

Manufacturer/Vervaardiger: MERCK SHARP 

MSD (PTY) LTD 

& DOHME, 
NORTHUMBERLAND UK 

Packer/Verpakker: 
MERCK SHARP 

MSD, HALFWAY HOUSE, RSA 
& DOHME, 

NORTHUMBERLAND UK 

Laboratory/Laboratorium: MSD, 
MERCK SHARP 

HALFWAY HOUSE, RSA 
& DOHME, 

NORTHUMBERLAND UK 

Shelf-life/Rakleeftyd: 

Date of registration: 
Datum van registrasie: 

7 APRIL 1999 
7 APRIL 1999 

24 months/maande 
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Registration number/Registrasienommer: 32/20.2.8/0465 

Name of medicine/Naam van medisyne: ZELITREX 250 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

VALACICLOVIR HYDROCHLORIDE/ 

VALASIKLOVIRHIDROCHLORIED 
EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 
VALACICLOVIR/VALASIKLOVIR ... 250,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

tb, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: GLAXO WELLCOME SA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: GLAXO WELLCOME, HERTFORDSHIRE UK 
, GLAXO WELLCOME, DARTFORD, KENT UK 

Packer/Verpakker: GLAXO WELLCOME, HERTFORDSHIRE UK 
‘ GLAXO WELLCOME, MIDRAND RSA 

GLAXO WELLCOME, DARTFORD, KENT UK 

Laboratory/Laboratorium: GLAXO WELLCOME, HERTFORDSHIRE UK 
GLAXO WELLCOME, DURHAM UK 

GLAXO WELLCOME, MIDRAND RSA 

GLAXO WELLCOME, DARTFORD, KENT UK 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 03 MAY 1999 
Datum van registrasie 03 MEI 1999 

  

Registration number/Registrasienommer: 31/2.9/0078 

Name of medicine/Naam van medisyne: ULTIVA INJECTION 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 1,0 ml CONTAINS/ELKE 1,0 ml BEVAT: 
REMIFENTANIL HYDROCHLORIDE 
_REMIFENTANIELHIDROCHLORIED 
EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 
REMIFENTANIL/REMIFENTANIEL ... 1,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

1b, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: “GLAXO WELLCOME SA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: PHARMACIA & UPJOHN, RIJKSWEG 

. PUURS, BELGIUM 

Packer/Verpakker: GLAXO WELLCOME, MIDRAND RSA 

PHARMACIA & UPJOHN, RIJKSWEG 

PUURS, BELGIUM 

Laboratory/Laboratorium: GLAXO WELLCOME, MIDRAND RSA 
PHARMACIA & UPJOHN, RIJKSWEG 

PUURS, BELGIUM 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 03 MAY 1999 

Datum van registrasie 03 MEI 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 31/2.9/0079 

Name of medicine/Naam van medisyne: ULTIVA 2 INJECTION 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/INSPUITING 

“Active ingredients/Aktiewe bestanddele: ~ 

EACH 1,0 ml CONTAINS/ELKE 1,0 ml BEVAT: 

REMIFENTANIL HYDROCHLORIDE/ 
REMIFENTANTIELHIDROCHLORIED 
EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 
REMIFENTANIL/REMIFENTANIEL ... 2,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: _ 

ib, 2, 3, 4, Sa, 6, 7 

Applicant/Applikant: GLAXO WELLCOME SA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: © PHARMACIA & UPJOHN, RIJKSiWEG 
, PUURS, BELGIUM 

Packer/Verpakker: GLAXO WELLCOME, MIDRAND RSA 
PHARMACIA & UPJOHN, RIJKS“EG 

PUURS, BELGIUM 

Laboratory/Laboratorium: GLAXO WELLCOME, MIDRAND RSA 
PHARMACIA & UPJOHN, RIJKS‘EG, 
PUURS, BELGIUM 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

“Date of registration: 03 MAY 1999 
Datum van registrasie 03 MEI 1999 

  

Registration number/Registrasienommer: 31/2.9/0080 

Name of medicine/Naam van medisyne: ULTIVA 5 INJECTION 

Dosage form/Doseringsvorm: INJECTION/INSPUITING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 1,0 ml CONTAINS/ELKE 1,0 ml BEVAT: 

REMIFENTANIL HYDROCHLORIDE/ 

REMIFENTANIELHIDROCHLORIED 

EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 

REMIFENTANIL/REMIFENTANIEL ... 5,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
ib, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

‘Applicant/Applikant: GLAXO WELLCOME SA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: PHARMACIA & UPJOHN, RIJKSWEG 
PUURS, BELGIUM 

Packer/Verpakker: GLAXO WELLCOME, MIDRAND RSA 
PHARMACIA & UPJOHN, RIJKSWEG 

PUURS, BELGIUM 

Laboratory/Laboratorium: GLAXO WELLCOME, MIDRAND RSA 
PHARMACIA & UPJOHN, RIJKSWEG 

PUURS, BELGIUM 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 03 MAY 1999 
Datum van registrasie 03 MEI 1999 

 



56 No. 20152 GOVERNMENT GAZETTE, 11 JUNE 1999 
  

Registration number/Registrasienommer: 97/21.1/8 

Name of medicine/Naam van medisyne: PULMOTIL 200 

Dosage form/Doseringsvorm: GRANULES 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 1,0 kg PREMIX CONTAINS/ 
ELKE 1,0 kg VOORMENGSEL BEVAT: 

TILMICOSIN/TILMIKOSIEN ... 200,0 g 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

ib, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: ELI LILLY (SA) (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: ELI LILLY, LIVERPOOL, ENGLAND 

Packer/Verpakker: ELI LILLY, LIVERPOOL, ENGLAND 

Laboratory/Laboratorium: CONSULTING MICROBIOL LAB, 
MOREHILL, BENONI, RSA 

ELI LILLY, LIVERPOOL, ENGLAND 

ELI LILLY, ISANDO RSA 

SOUTH AFRICAN BUREAU OF STANDARDS, 

PRETORIA RSA 

CONSULTING CHEMICAL LABS, 

BENONT, RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 03 MAY 1999 
Datum van registrasie 03 MEI 1999 

  

Registration number/Registrasienommer: 31/34/0652 

Name of medicine/Naam van medisyne: OPTI-PLUS ACTIVE CLEANER 

Dosage form/Doseringsvorm: ' SOLUTION/OPLOSSING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 1,0 ml SOLUTION CONTAINS/ 

ELKE 1,0 ml OPLOSSING BEVAT: 

PANCREATIN/PANKREATIEN ... 1700 AU/AE 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

ib, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: ALCON LABORATORIES (SA) (PIY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: ALCON, ALCOBENDAS SPAIN 

Packer/Verpakker: . ALCON, ALCOBENDAS SPAIN 

Laboratory/Laboratorium: ALCON, RANDBURG RSA 
ALCON, ALCOBENDAS SPAIN 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maar.de 

Date of registration: 03 MAY 1999 
Datum van registrasie 03 MEI 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 32/2.7/0036 

Name of medicine/Naam van medisyne: BAYER ASPIRIN 500 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH CHEW TABLET CONTAINS/ELKE KOUTABLET BEVAT: 

ASPIRIN/ASPIRIEN .-- 500,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: © BAYER (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger:QUIMICA FARM.BAYER, BARCELONA, 
‘ SPAIN 

Packer/Verpakker: AKROMED PRODUCTS, OLIFANTSFONTEIN 
RSA 
GLAXO WELLCOME, MIDRAND RSA 
QUIMICA FARM.BAYER, BARCELONA, 
SPAIN 

Laboratory/Laboratorium: AKROMED PRODUCTS, OLIFANTSFONTEIN 
, RSA 

BAYER, ISANDO RSA 
. GLAXO WELLCOME, MIDRAND RSA 
QUIMICA FARM.BAYER, BARCELONA, 
SPAIN 

Shelf-life/Rakleeftyd: 36 months/maande 

.Date of registration: .03 MAY 1999 
Datum van registrasie 03 MEI 1999 

  

Registration number/Registrasienommer: 31/20.1.1/0425 

Name of medicine/Naam van medisyne: VIACIN 

Dosage form/Doseringsvorm: TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

DOXYCYCLINE HYDROCHLORIDE 

DOKSISIKLIENHIDROCHLORIED 

EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 

DOXYCYCLINE/DOKSISIKLIEN .... 100,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
ib, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 . 
Applicant/Applikant: GAREC (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: APOTEX INC, SIGNET DRIVE 
: WESTON, ONTARIO CANADA 

Packer/Verpakker: ‘APOTEX INC, WESTON ROAD 
WESTON, ONTARIO CANADA 

Laboratory/Laboratorium: APOTEX INC, WESTON ROAD 
WESTON, ONTARIO CANADA 

‘APOTEX INC, SIGNET DRIVE 
WESTON,ONTARIO CANADA 
GAREC, ISANDO RSA 
INSTITUTE FOR PHARM & 
CHEM SERVICE, TECHNIKON, 

PRETORIA RSA 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 03 MAY 1999 
Datum van registrasie 03 MEI 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 

Name of medicine/Naam van medisyne: 

Dosage form/Doseringsvorm: 

GOVERNMENT GAZETTE, 11 JUNE 1999 

31/2.8/0628 

ALKA-SELTZER N 

TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH EFFERVESCENT TABLET CONTAINS/ 
ELKE BRUISTABLET BEVAT: 
ASPIRIN/ASPIRIEN ... 
CITRIC ACID/SITROENSUUR ... 

324,0 mg 
965,0 mg 

SODIUM BICARBONATE/NATRIUMBIKARBONAAT ... 1625,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
ib, 2,.3, 4, Sa, 6, 7 

Applicant/Applikant: 

Manufacturer/Vervaardiger: 

Packer/Verpakker: 

Laboratory/Laboratorium: 

Shelf-life/Rakleeftyd: 

Date of registration: 
Datum van registrasie 

BAYER (PTY) LTD 

BAYER, GREPPIN GERMANY 

BAYER, GREPPIN GERMANY 

AKROMED PRODUCTS, 

OLIFANTSFONTEIN RSA 

BAYER, GREPPIN GERMANY 

BAYER, ISANDO RSA 

24 months/maande 

03 MAY 1999 
03 MEI 1999 

  

Registration number/Registrasienommer: 

Name of medicine/Naam van medisyne: 

Dosage form/Doseringsvorm: 

32/15.4/0477 

CELLUFRESH 

DROPS/DRUPPELS 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH 1,0 ml SOLUTION CONTAINS / 

ELKE 1,0 ml OPLOSSING BEVAT: 
CARBOXYMETHYLCELLULOSE SODIUM/ 
NATRIUM KARBOKSIMETIELSELLULOSE ... 5,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 

ib, 2, 3, 4, 6, 7 

Applicant/Applikant: 
Manufacturer/Vervaardiger: 

Packer/Verpakker: 

Laboratory/Laboratorium: 

Shelf-life/Rakleeftyd: 

Date of registration: 
Datum van registrasie 

ALLERGAN PHARMACEUTICALS (PTY) LTD 
ALLERGAN, MAYO IRELAND 

ALLERGAN, MAYO IRELAND 

' ALLERGAN, 
ALLERGAN, 

MAYO TRELAND 
MIDRAND RSA 

INSTITUTE FOR PHARM & CHEM 
SERVICE, TECHNIKON 
PRETORIA. RSA 
SOUTH AFRICAN BUREAU OF 
STANDARDS, PRETORIA RSA 

24 months/maande. 

03 MAY 1999 
03 MEI 1999 
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Registration number /Registrasienommer: 30/34/0450 

Name of medicine/Naam van medisyne: ' REVASC SOLVENT 

Dosage form/Doseringsvorm: SOLUTION/OPLOSSING . 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH AMPOULE CONTAINS/ELKE AMPUUL BEVAT: 
MANNITOL ... 15,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
1b, 2, 3, 4, Sa, 6, 7 ‘ 

Applicant/Applikant: NOVARTIS SOUTH AFRICA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: WASSERBURGER ARZNEIMITTELWERK, 
WASSERBURG, GERMANY 

Packer /Verpakker: NOVARTIS, SPARTAN KEMPTON PARK RSA 
NOVARTIS, HUNINGUE FRANCE 

Laboratory/Laboratorium: NOVARTIS, SPARTAN KEMPTON PARK RSA 
NOVARTIS, HUNINGUE FRANCE 
WASSERBURGER ARZNEIMITTELWERK, 
WASSERBURG, GERMANY 

Shelf-life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 03 MAY 1999 
Datum van registrasie 03 MEI 1999 

Registration number/Registrasienommer: 30/8.2/0449 

Name of medicine/Naam van medisyne: REVASC 

Dosage form/Doseringsvorm: SOLUTION/OPLOSSING 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: | 
EACH VIAL CONTAINS/ELKE FLESSIE BEVAT: 
DESIRUDIN ... 15,0 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
ib, 2, 3, 4, 5a, 6, 7 

Applicant/Applikant: NOVARTIS SOUTH AFRICA (PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: WASSERBURGER ARZNEIMITTELWERKE, 
: WASSERBURG, GERMANY 

Packer/Verpakker: NOVARTIS, SPARTAN KEMPTON PARK RSA 
NOVARTIS, HUNINGUE FRANCE 

Laboratory/Laboratorium: NOVARTIS, SPARTAN KEMPTON PARK RSA 
NOVARTIS, HUNINGUE FRANCE 
WASSERBURGER ARZNEIMITTELWERZ, 
WASSERBURG, GERMANY 

Shelf-life/Rakleeftyd: _ 24 months/maande 

Date of registration: 03 MAY 1999 
Datum van registrasie 03°MEI 1999 
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Registration number/Registrasienommer: 32/20.1.2/0239 

Name of medicine/Naam van medisyne: AUGMENTIN 1000 

Dosage form/Doseringsvorm: | TABLET 

Active ingredients/Aktiewe bestanddele: 
EACH TABLET CONTAINS/ELKE TABLET BEVAT: 

AMOXYCILLIN TRIHYDRATE/ 

AMOKSISILLIENTRIHIDRAAT 

EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 

AMOXYCILLIN/AMOKSISILLIEN ... 875,00 mg 

POTASSIUM CLAVULANATE/KALIUMKLAVULANAAT 

EQUIVALENT TO/EKWIVALENT AAN 
CLAVULANIC ACID/KLAVULAANSUUR ... 25,00 mg 

Conditions of registration/Voorwaardes vir registrasie: 
ib, 2, 3, 4, Sa, 6, 7 

Applicant/Applikant: SMITHKLINE BEECHAM PHARMACEUTICALS 
(PTY) LTD 

Manufacturer/Vervaardiger: SMITHKLINE BEECHAM, WORTHING 
SUSSEX UK 

Packer /Verpakker: SMITHKLINE BEECHAM, EPPING RSA 

Laboratory/Laboratorium: SMITHKLINE BEECHAM, EPPING RSA 
SMITHKLINE BEECHAM, WORTHING 
SUSSEX UK , 

Shelf~life/Rakleeftyd: 24 months/maande 

Date of registration: 7 APRIL 1999 
Datum van registrasie: 7 APRIL 1999 

 



STAATSKOERANT, 11 JUNIE 1999 No. 20152 61 

‘Boarb NOTICES = , RAADSKENNISGEWINGS 
  

BOARD NOTICE 59 OF 1999 

FINANCIAL MARKETS CONTROL ACT, 1989 (ACT NO 55 OF 1989) 

AMENDMENT OF RULES OF THE SOUTH AFRICAN FUTURES 

EXCHANGE 

1. In terms of section 17(3) of the Financial Markets Control Act, 1989 (Act No 

55 of 1989), it is hereby notified that the South African Futures Exchange has 

applied to the Registrar of Financial Markets for approval to make 
amendments to its rules, as set forth in the Schedule hereto. 

2. In terms of section 17(3) of the said Act all interested persons (other than 

members of the South African Futures Exchange) who have any objections to 

the proposed amendments are hereby called upon to lodge their objections 

with the Registrar of Financial Markets, P O Box 35655, Menlo Park, 0102, 

within a period of 30 days from the date of publication of this notice. 

RG COTTRELL, 

REGISTAR OF FINANCIAL MARKETS 

SCHEDULE 

General explanatory notes: 

1. Words in square brackets ([ ]) indicate deletions from existing rules. 

2. Words underlined with a solid line ( ) indicate insertions in 
existing rules. 

Definitions — 

1. In this Schedule “Rules” means the Rules of the South African Futures 

Exchange as approved by the Registrar of Financial Markets on 19 September 

1994, as amended by Safex Notices Nos. 443 of 7 March 1995, 454 of 17 

March 1995, 530 of 14 September 1995, 531 of 14 September 1995, 535 of 29 

September 1995, 595 of 15 February 1996, and Board Notices Nos. 20 of 23 

February 1996, 120 of 27 November 1996, 7 of 31 January 1997, 21 of 28 

February 1997, 66 of 4 July 1997, 7 of 16 January 1998 and 43 of 27 March 

1998.
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Amendment of Section 1 of Rules 

2 

2.1 

Section 1 of the Rules are hereby amended by 

the insertion in Rule 1.1 — 

(a) after the definition of “aggregate position”, of the following 

definitions: 

‘vision (AMD)" 

mmodity fu ntract; 

ivision fe vidi 

rvi ‘AMD m facili 

tradin in__ agricultural mmodi 

(b) after the definition of “alternate representative”, of the following 

definitions: 

“AMD management 

committee" 

" r"' 

means the AMD management committee Saf wnted j F_ithis] 

m resident who is a member of-the 

AMD. 

m xch at which confers t 

ri n_a member ade i icult 

(c) after the definition of “appeal tribunal” , of the following definition: 

"approved investment 

manager" 

on_who is not a member 

who h en roved in terms of section 

1) of the A manage inv ;
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(d) after the definition of “directive”, of the following definitions: 

"discretionary basis" _In_ relation to the management of 
| investments, means to trade, without_it 

being necessary to obtain further authority 
or consent from the client involved, other 

than the discretionary client agreement; 

"discretionary client means the prescribed client agreement that 

agreement" entitles the member to trade for a client on 

a discretionary basis; 

(e) after the definition of “initial margin”, of the following definitions: 

"investment management means the prescribed agreement to be 

agreement" entered into between a member who 

manages investments and an approved 

investment manager; 

_(f) after the definition of “Safex Fidelity Fund Trust”, of the following 
definition: 

"Safex investment means a broking member who is authorised 

manager" to___ undertake __ the management __of 

investments on a discretionary basis; 

2.2. the deletion from Rule 1.1 of the following definitions: 

["portfolio management means the agreement to be entered into 

agreement" between a member and a_ person 

contemplated by Section 5(1)(a) of the 

' Act] 

Amendment of Section 2 of the Rules 

3. Section 2 of the Rules is hereby amended by the deletion of rule 2.6. 

[The liability of members is limited to the amount of their unpaid 

.. Subscriptions and any other money that they may otherwise owe Safex.]
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Amendment of section 3 of the Rules 

4... 
“ 

6. 

Rule 3.5.5 of the Rules is hereby amended by the addition of the following 

subrule - 

oe 54 a general manager of the agricultural markets division to whom 

the executive officer shall delegate the responsibility for the 

management and promotion of trading in agricultural 

commodity contracts.” 

The following deletions and insertions to Rule 3.9 of the Rules — 

3.9 [Indemnity] Limitation of liability 

Safex, or any officer, [Every officer] employee or agent of Safex [or 

the clearing house], any member of the executive committee [and the 

executive officer] or of a subcommittee of Safex, or the clearing house 

or the board of directors, or any officer or employee of the clearing 

house, the Safex fidelity fund trust or trustee of the Safex fideli 

trust or member of Safex, [shall be indemnified by Safex against all 

actions, liabilities, costs, losses, and expenses and damages which 

they may incur or become liable for by reason of the exercise or 

purported exercise of any power, carrying out of any duty or 

performance or purported performance of any function under or 

by virtue of the Act or these rules, unless such actions, liabilities, 

costs, losses, expenses and damages are caused by the gross 

negligence, default, breach of faith or breach of trust of such 

person.] shall not be liable for any loss sustained by or damage caused 

to any person as a result of anything done or omitted by Safex, or any 

officer, employee or agent of Safex, any member of the executive 

committee or a subcommittee of Safex, or of the clearing house or the 

board of directors, or any officer or employee of the clearing house, the 

Safex fidelity fund trust or trustee of the Safex fidelity fund trust in the 

bona_fide_exercise of any power, carrying out of any duty or 

performance of any function by virtue of the Act or these rules unless © 
such loss or damage are caused by the gross negligence, default, 

breach of faith or breach of trust of such person. 

The following rule is hereby substituted for Rule 3.14 of the Rules — 

3.14 [Limitation of liability] Safex not responsible for losses 

[Safex, any officer, employee or agent of Safex, any member of the 

executive committee, the executive officer or the clearing house,
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shall not be liable for any loss sustained by or damage caused to 

any person as a result of anything done or omitted by Safex, such 

officer, employee or agent of Safex, member of the executive 

committee, the executive officer, or the clearing house, in the bona 

fide exercise or purported exercise of any power, carrying out or 

purported carrying out of any duty or performance or purported 

' performance of any function under or by virtue of the Act or these 

rules.] 

Safex, or any officer, employee or agent of Safex, any member of the 

executive committee or of a subcommittee of Safex, or the clearing 

house_or the board of directors or any officer or employee of the 

clearing house, the Safex fidelity fund trust or trustee of the Safex 

fidelity fund trust or member of Safex, shall not be liable for any loss 

sustained by or damage caused to any person as a result of — 

3.14.1 incorrect information supplied by Safex, the clearing house or 

agent of Safex or the clearing house; 

3.14.2 the failure of any computer hardware or communications link 

operated by Safex or the clearing house or agent of Safex or the 
clearing house; or 

3.14.3 any defect in or omission from any computer programme or 

other software operated by Safex or the clearing house or agent 

of Safex or the clearing house. 

Substitution of Section 15 of Rules 

7. The following title and section is hereby substituted for the title of and section 

15 of the Rules: 

[SECTION 15 : PORTFOLIO MANAGEMENT 

15.1 A member trading as portfolio manager shall do so in terms 

of the conditions determined under section 5 of the Financial 

Markets Control Act, 1989 (Act No 55 of 1989) and set out in 

Government Gazette No 12687 of 10 August 1990 as amended 

from time to time and subject to any additional conditions 

and requirements specified by the executive committee and 

imposed by law. 

15.2 Members shall not accept instructions from a person other 

than another member acting as a portfolio manager on behalf 

of a client without having entered into a portfolio managers 

agreement with the person, the standard terms of which shall
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be specified by the executive committee and without having 
Satisfied themselves that such person is entitled in terms of 

section 5(1) of the Act to act as a portfolio manager.”.] 

SECTION 15: MANAGEMENT OF INVESTMENTS 

15.1 Authority to manage investments 

All broking members of Safex are, for the purposes of Section 5(1A) of the 

Act, authorised to manage investments provided that they comply with the 

provisions of this rule, and other applicable rules, and undertake such 

management in compliance with the prescribed client agreement. 

15.2 Trading with an approved investment manager 

A member shall not accept instructions from a person acting as a manager of 

investments to trade for a client of that person, unless the member has entered 

into_an investment management agreement with that person and has satisfied 

him- or herself that such person is an approved investment manager. 

15.3__ Trading as a Safex investment manager 

15.3.1. A member may not trade as a Safex investment manager with a 

client_unless he or she has concluded a discretionary client 

agreement with the client and the client has been registered as a 

client of that member with the clearing house in terms of rule 

7.6.2. 

15.3.2. A Safex investment manager may not directly or indirectly bu 

or sell investments for or from his own account to or from a 

discretionary client. 

15.4 Reporting to clients 

A Safex investment manager shall report to clients in terms of rule 10.2. 

15,5 Additional duties of the Safex investment manager 

A Safex investment manager — 

15.5.1 shall obtain the investment objectives of the client concerne 

so_as to enable him or her to fulfil his or her duties to that 

client in terms of the discretionary client agreement; 

15.5.2 shall observe high standards of integrity and not place the 

interests of him- or herself above those of any client;
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15.5.3 shall act with due skill, care, diligence and good faith: 

15.5.4 shall avoid any conflict between the interests of him- or 

herself and those of the client and, where a conflict of interest 

does arise, fair treatment to the client shall be ensured by the 

manager by disclosin tails of such conflict in writing to 

client, while maintaining the confidentiality of the other . 

clients, or the manager shall decline to act for that client; 

5.5.5. __-_shail disclose all fees relating to the management of the client’s 

investment _to his or her client ; and 

15.5. may not make any statement, promise or forecast which he or 

she knows to be misleading or is likely to be misleading and 

that has the effect or may have the effect of inducing a client to 

enter into a client agreement.” 

Substitution of section 20 of the Rules 

8. The following section is hereby substituted for Section 20 of the Rules — 

_- SECTION 20 : AGRICULTURAL MARKETS DIVISION | 

. 20.1 Interpretation and definitions 

In these rules, unless otherwise clearly indicated by, or inconsistent 
with the context - 

"agricultural commodity" | means a corporeal object of animal or 
vegetable origin, whether or not processed, 

including but not limited to those defined 

in Schedule 1, Parts A and B to the 

- Marketing Act, 1968 (Act No 59 of 1968); 

"agricultural commodity means an agricultural commodity futures 
contract" contract or agricultural commodity. optio 

contract; . - 

“agricultural commodity ‘means a futures contract, the underlying 

futures contract” instrument of which is an agricultural 
. commodity; 

“agricultural commodity means an option contract, the underlying 

option contract” instrument of which is an agricultural 

commodity futures contract; . 

"agricultural markets _ means a division of Safex providing
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division (AMD)" 

"AMD clearing member" 

"AMD management 

committee" 

"AMD member" 

services to AMD members to facilitate 

trading in agricultural commodity 

contracts; 

means a person admitted by the executive 

committee as an AMD clearing member 

and who has entered into an AMD clearing 

house agreement with the clearing house; 

means the AMD management committee of 

Safex appointed in terms of this section; 

means a resident who is a member of the 

AMD. 

20.2 Agricultural Markets Division 

20.2.1 

20.2.2 

Name and legal status 

20.2.1.1 

20.2.1.2 

20.2.1.3 

The Agricultural Markets Division is a 

division of Safex and its assets, liabilities and 

reserves shall for accounting purposes be 

kept separate. 

The objects of the AMD are to establish, 

operate and regulate a financial market for 

trading in agricultural commodity contracts. 

Membership of the AMD entitles an AMD 

member to all the rights and privileges and 

subjects him to all the duties of a member 

with respect to the AMD only. 

Delegation of powers 

20.2.2.1 

20.2.2.2 

The executive committee delegates in terms 

of section 13 of the Act its powers of 

management, control and regulation of the 

affairs of the AMD and its members and the 

_ formulation, interpretation and enforcement 

of the rules relating to the AMD to the AMD 

management committee without thereby 

divesting or relieving itself of any power so 

delegated. 

Save as far as they are inconsistent with this 

section 20, the provisions of sections 1 to 19 

of these rules apply mutatis mutandis to the
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AMD and in particular to the following 

aspects of the AMD: membership and | 

control, exchange seats, trading, positions, 

trading with non-resident and emigrant 

‘clients, trading and positions, management 

of members and client funds, defaults, 
- agricultural commodity contracts, portfolio 

management, ethics and conduct of 

. members: Provided that the AMD 

“management committee shall establish a 

separate fidelity fund for AMD members. 

20.2.3 Dissolution of AMD 

20.2.3.1 The AMD management committee may 
dissolve the AMD if - 

20.2.3.1.1 the business of buying and 

selling agricultural. commodity 

contracts listed by Safex on the 
AMD is, in the opinion of the | 

AMD management committee, 

no longer possible or viable; or 

20.2.3.1.2 the AMD members in general 

meeting resolve that the AMD 

shall be dissolved. . 

20.2.3.2 Any property and assets remaining after the 

dissolution of the AMD shall, unless the 

AMD members by resolution decide 

otherwise, be paid to or distributed among 

‘members of the AMD in relation to. the 
number of AMD seats registered by Safex in. 

their names at that time. 

20.2.4 AMD management committee 

20.2.4.1 The AMD management committee may exercise the 

powers delegated to it subject to any prior resolution 

passed at the AMD general meeting and any prior or 

subsequent resolution of the executive committee. 

20.2.4.2 The provisions of these rules relating to the executive 

committee shall apply: mutatis mutandis to the AMD 

management committee.
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20.2.4.3 
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The AMD management committee appoints a permanent 

employee of Safex or the clearing house as AMD general . 

manager on such terms and conditions as they may 

determine. The provisions of these rules relating to the 

executive officer shall apply mutatis mutandis to the AMD 

general manager for the purposes of the AMD. 

20.2.5 AMD general meeting 

20.2.5.1 

20.2.5.2 

20.2.5.3 

Annual general meetings of AMD members shall be held 

within three months after the end of the financial year of 

- Safex on the date, time and place determined by the AMD 

management committee. 

Ordinary business ‘at the AMD annual general meeting 

shall be - 

20.2.5.2.1 ‘to receive and consider the AMD 

management committee's report and the 

audited annual financial statements in 

respect of the immediately preceding 

financial year of the Agricultural Markets 

Division; 

20.2.5.2.2 to elect members of the AMD management 

committee; and 

20.2.5.2.3 to consider any resolution of which notice 

has been given in terms of the rules. 

The provisions of these rules relating to general meetings 

of members shall apply mutatis mutandis to general 

meetings of AMD members. 

20.3 Physical delivery of agricultural commodity futures 

20.3.1 

20.3.2 

The contract specification of an agricultural commodity 

futures contract may provide for performance by means of 

physical delivery and may set out the conditions and terms 

under which physical delivery shall be effected. 

_ The AMD management committee may issue directives in 

respect of delivery procedures, settlement and delivery 

agents, delivery locations, inspections of commodities sold 

and delivered and other matters relating to trading in 

agricultural commodity futures and may appoint 

settlement agents on such terms as it may deem fit to 

facilitate performance of agricultural commodity futures.



STAATSKOERANT, 11 JUNIE 1999 _ No. 20152 71 

20.3.3. Unless otherwise specified in the contract, the holder of 

every short position in an agricultural commodity futures 

contract shall on expiry have an obligation to make 

delivery of the underlying agricultural commodity at the 

expiry price, and the holder of every long position on 

expiry shall have an obligation to take delivery of the 

underlying agricultural commodity at the expiry price. 

20.3.4 _ The clearing house shall, unless otherwise specified in the 

, _ contract specification, have the sole discretion in allocating 

delivery to long position holders. 

20.3.5 - In the event of a default by a party to an agricultural | 

commodity futures contract, the contract may be closed 

out by the non-defaulting party by booking the quantity in 

default back to the defaulting party at a market price 

determined by the clearing house.] 

20.1 General meetings 

At a general meeting of members, members who are members by virtue of an 

AMD seat, shall not be entitled to vote on matters other than those referred to 

in rule 20.2 and 20.4 and no member other than AMD member shall be 

entitled to vote on such issues. 

20.2__AMD Management Committe 

20.2.1 Composition and election of the AMD Manag ement Committee 

The AMD members shail, in a general meeting of members, elect the 
members of the AMD management committee. The rules relating to 

the composition and election of the executive committee contained in 

rule 3.2 shall apply mutatis mutandis to the composition and election 

of the AMD management. committee, provided that the general 

manager of the AMD appointed in of rule 3.5.5.4 shall be an 

additional voting member of the AMD management committee. 

20.2.2 Powers delegated to the AMD management committee 

Without thereby divesting or relieving itself of any power so delegated, 

the executive-committee delegates its powers to the AMD management 

committee in terms of Section 13 of the Act, with respect to: 

--20.2.2.1 - the. determination of the contract specifications of 

agricultural commodity contracts; ,
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20.2.2.2 the formulation of any directives or resolutions that are 

particular to the trading in agricultural commodity 

contracts and the application of such rules, directives 

and resolutions: 

| 20.2.2.3 the admission of AMD members, regist ered dealers 

ntitled to trade in agricultural i ts for 

such members and, in the case of members who are not 

entitled to trade in any other exchange contracts, the 

representative and compliance officers of such 

members: 

20.2.2.4 any other matter which the executive committee deems 

to be particular to the trading in agricultural commodity 

contracts or the promotion of trading in such contracts, 

20.3 Finances 

20.3.1 The treasurer inted in terms of rule 3.5.5.2 ll e 

books of accounts reflecting the income derived by Safex from the 

trading in agricultural commodity contracts and the expenses relating 

thereto, and the assets and liabilities of Safex that relat 

production of such income. 

20.3.2 The AMD management committee and the executive committee shall 

consider the accounts referred to in rule 20.3.1. 

20.3.3 It is specifically recorded that the capital rai fex from the 

riginal sale of AMD seats has been applied towards the m ment 

romotion and regulation of trading in agricultural commodi 

contracts. 

20.4 _ Dissolution of the AMD 

20.4.1 The AMD shall be dissolved if the AMD members in a general 
meeting of members decide by a vote of no less than three quarters of 

all the votes cast by AMD members who are present or 

roxy _and entitled to vote that the AMD shall issolv: 

20.4.2 Any pro and_assets of th D,_ confi tiv 

committee and the AMD management committee as being the assets 

and property relating to the production of the income referred to in rule 

20.3.1, remaining after the dissolution of the AMD, shall be paid to or 

distributed among the AMD members in relation to the n r_ of 

AMD seats registered by Safex in the name of each AMD member at 

that time.
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. 20:4.3 The possession of an AMD seat shall not entitle the registered holder 

thereof to any claim to any of the assets of Safex on dissolution of 

afex other th referr in rule 20.4.2 

20.4.4 Possession of a Safex seat shall not entitle the registered holder thereof 

\ - to-any claim to any of the assets referred to in rule 20.4.2 and any such 

- -claim. shall be confined to the assets of Safex less the amount of the 

_ ‘assets referred to in rule 20.4.2. 

20.5 _AMD Fidelity Fun 

20.5.1 Without there ivesting or relieving themselv: f wer 

... delegated, the trustees of the fidelity fund trust or the executive 

_. committee, as the case may be, delegate their powers to the AMD 

- m ment committee in terms of section 13 of the Act, their 

responsibilities in ion 1 f th 1 insof: au in 

icultural commodi ntr on d including: 

**20,5.1.1 he determination of th f the contribution th 

shall be made by an AMD member in relation to the 

number _of agricultural commodity contracts that h 

trades as contemplated in rule 18.5.1 and the amount of 

any_additional contribution that shall be made to the 

fidelity fund in terms of rule 18.5.2. 

20.5.1.2 h ission of a claim arising out of a trade in 

icultural_ commodi ntracts_as contemplated in 

rule 18.7.2. 

~ 20,5.1:3° e settlement of a claim arisin f r trades 

in_ agricultural commodi ntempl in 

le 18.8, provi ha ward in terms of 18.8.2 

m he AMD m n i hall 

limit 20° n rcen f_th 

general fund arising out of trades in agricultural 

_ commodity contracts as contemplated in rule 20,5,2.2, 
co or R250 000, whichever is the lesser. 

20.5.2 Should the AMD dissolve, as contemplated in rule 20.4, without Safex 

"itself dissolving, members who hold an AMD ly shall be repaid- 

-20.5.2.1 amount held in the members fund in the n f th 

-20.5.2.2 - an amount from that part of the general funds that was 

J -a result of in icultural 

ommodi mtracts or contri neral 

as_ contemplated in rule 20.5.1.1, in proportion to the
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amount repaid to the AMD member in terms of rule 

20.5.2.1, . 

20.6__AMD seats 

20.6.1 The provisions relating to seats on Safex in section 6 of these rules 

shall apply mutatis mutandis to the issue, buying and_ selling, 

registration and all other matters relating to a seat on the AMD. 

20.6.2 An AMD _ seat entitles th i holder thereof to trade in 

Itural_ commodi nl n ther exchange 

ontracts li fex 

20.6.3 The executiv: mumitt le e AMD _ management 

committee its powers in terms of section 6 of these rules to regulate all 

matters relating to AMD seats including, but not limited to, the issue, 

ing and sellin regi ion of AMD seats. 

20.6.4 A clearing member shall be entitled to clear trades _in agricultural 

i contract: TOVI he_is the register holder of least 

two AMD seats. 

20.7._Rules of trading that are particular the physical delivery _of 
agricultural commodity contracts , 

20.7.1 The contract specification of an agricultural commodity futures 

ntract may provide for perform m of hysical deliv: 

dm e t th ndition: der which physical 

livery shall be effect 

20.7.2 The AMD management committee may issue directives in respect of 

delivery procedures, settlement and delivery agents, delivery locations, 

inspection mmoditi 1 liver her_matter 

relatin ing in agricultural commodi may appoin 

settlement agents on such terms as it may deem fit to facilitate 

performance of agricultural commodity futures. 

20. nl herwi ecifi in the contract, the holder of ev hort 

. ition in icultural i n hall on expi 

hav ligation to_m; livery of th rlyin icultural 

ity at the expiry pri he holder of lon ition on 

xpiry shall hav ligation lin f the underlyin 

agricultural commodi Xpiry pri 
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20.7.5 In the event-of a default by a party to an agricultural commodity 

HITE 
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RAADSKENNISGEWING 59 VAN 1999 

WET OP BEHEER VAN FINANSIELE MARKTE, 1989 (WET NO 55 VAN 
1989) 

WYSIGING VAN REELS VAN DIE SUID-AFRIKAANSE TERMYNBEURS 

1. Ingevolge artikel: 17(3) van die. Wet op Beheer van Finansiéle Markte, 1989 

(Wet No 55 van:1989), word hierby bekendgemaak dat die Suid-A frikaanse 

_ Termynbeurs by die Registrateur van Finansiéle Markte aansoek gedoen het 

om goedkeuring. om wysigings van sy reéls, soos in die Bylae hiervan 

uiteengesit. 

2. Ingevolge artikel 17(3) van genoemde Wet word alle belanghebbendes 

(uitgesonderd lede van die Suid-Afrikaanse Termynbeurs) wat beswaar het 

teen die voorgestelde wysigings, hierby versoek om hul besware binne ‘n 
tydperk van 30 dae. vanaf die datum van hierdie kennisgewing by die 

Registrateur van Finansiéle Markte, Posbus 35655, Menlo Park, 0102, in te 

dien. . So 

RG COTTRELL, 

REGISTRATEUR VAN FINANSIELE MARKTE 

oe BYLAE 

Algemene verduidelikende aantekeninge: 

1. Woorde in vierkantige hakies cf )) dui skrappings uit die bestaande reéls aan. 

2. Woorde met ‘n volstreep daaronder ( —__) dui i invoegings in die bestaande 

reéls aan. 

Omskrywings 

1. In hierdie Bylae beteken “Reéls” die Reéls van die Suid-Afrikaanse Termynbeurs 

soos goedgekeur deur die Registrateur van Finansiéle Markte op 19 September 

1994, soos gewysig deur Sateb-Kennisgewings Nrs 443 van 7 Maart 1995, 454 

van 17 Maart 1995, 530 van 14 September 1995, 531 van 14 September 1995, 535 

van 29 September 1995, 595 van 15 Februarie 1996, en Raadskennisgewings Nrs 

20 van 23 Febuarie 1996, 120 van 27 November 1996, 7 van 31 Januarie1997, 21 

- van 28 Februarie 1997, 66 van 4 Tulie 1997, 7 van 16 Januarie 1998 en 43 van 27 

Maart 1998. ,
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Wysiging van Afdeling 1 van Reéls -.. . 

2. Afdeling 1 van die Reéls word hierby gewysig. 

2.1 deurdiei  Invoeging inRedl1.1— 

| (a) na “die omskrywing ‘van “Anbitrasiewet”, van die volgende 
. omskrywings: 

_ “helegginghestuurscoreenkoms™ "die —voorgeskrewe_oarsenkoms wat wa 
aangegaan. staan te word tussen ‘n lid 

  

. 6) na die omskrywing van “die Registrateur van - Banke”, van die 
volgende omskrywings: . 

"diskresionére basis" - met_betrekking tot die bestiur van 

dat dit nodig is om verdere magtiging of 
toestemming van die betrokke kliént te 

verkry, bo en behalwe die diskresionére 

"diskresionére _ ..« » Die voorgeskrewe. kliéntooreenkoms 
kligntooreenkoms" wat die Ii ig maak om vir ‘n 

he ‘n_di lonére basis handel 

(c) na die omskrywing van _“getouheidsfond’ van die volgende 

~ omskrywing: 

"goedgekeurde w is nie en wie 
beleggingsbestuurder" | ingevolge_ artikel _15(1) van die Wet 

leggings te 

_-bestuur;” . 

6 ‘ 

(d) | nadie omskrywing van “kort posisie”, van die volgende omskrywings: 

“landboukommoditeit" _. [Sm liggaamlike objek van diere- of 

' plantaardige oorsprong, ongeag of | 

dit verwerk is of nie, insluitende 
maar nie beperk nie tot dit wat in
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Deel A en B van die Eerste Bylae tot 

die Bemarkingswet, 1968 (Wet No 

59 van 1968) gedefinieer words] 

~ Sn landbouproduk soos omskryf in die 

  

  

  

Wet op _ Bemarking van 

Landbouprodukte, 1996 (Wet Nr. 47 

van 1996) 

"landboukommoditeitskontrak" ‘n_landboukommoditeitterm ontrak 

of ‘n landboukommoditeit3 

opsiekontrak; 

"landboukommoditeit— Sb opsiekontrak _waarvan _die 

opsiekontrak"' . onderliggende instrument ‘n 

landboukommoditeit-termynkontrak 

"landboukommoditeit— - ‘n ermvnkontrak __waarvan __die 

termynkontrak" . onderliggende __instrument __“n 
landboukommoditeit is; 

"landboumarkafdeling (LMA)"  ‘n afdeling van Sateb wat dienste aan 
LMA lede lewer ten einde handeldryf 

in landboukommoditeitkontrakte te 

vergemaklik; 

‘(e) na die omskrywing van “lidmaatskapskomitee”, van die volgende 

omskrywings: 

"TMA bestuurskomitee" die LMA bestuurskomitee van Sateb 

wat ingevolge [hierdie]_afdeling 20 

aangestel is; 

"LMA lid" . 'n inwoner wat 'n lid van die LMA is: 

"LMA beurssetel" ‘n beurssetel wat aan ‘n lid die reg gee 

om -__ handel te dryf in 
  

landboukommoditeitskontrakte 

(f) . nadie omskrywing ‘van “Sateb”, van die volgende omskrywing: 

- “Sateb beleggingsbestuurder" ‘n makelaarslid wie gemagtig is om die 

bestuur__van __ beleggings _ op n
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diskresionére basis te onderneem: 

  

2.2 | _ en die skrapping van die volgende omskrywings: 

["portefeuljebestuurs— - die ooreenkoms wat aangegaan word 

- ooreenkoms" deur 'n lid en 'n persoon wat in 

o artikel 5(1)(a) van die Wet beoog 

word;] 

‘Wysiging van Afdeling 2 van die Reéls 

3. Afdeling 2 van die Reéls word hierby gewysig deur die skrapping van reél 2.6. 

[2.6 Beperking van aanspreeklikheid 

Die aanspreeklikheid van lede is beperk tot die bedrag van hul onbetaalde 

ledegelde en enige ander geld wat hulle andersins aan Sateb verskuldig is.] 

Wysiging van Afdeling 3 van die Reéls 

4. Reél 3.5.5 van die Reéls word hierby gewysig deur die byvoeging van die 

volgende subreél — . 

3.5.5.4 ‘n algemene bestuurder van die landboumarkafdeling aan wie. 

- die uitvoerende beampte die verantwoordelikheid vir die 

estuur en bevordering van -handeldryf in 

landboukommoditeitskontrakte sal delegeer. 

5. Die volgende reél vervang Reél 3.9 van die Reéls — 

3.9 [Vrywaring] Beperking van aanspreeklikheid 

Sateb, of enige beampte, [Elke beampte,] werknemer of agent van Sateb [of 

die verrekeningshuis], enige lid van die uitvoerende komitee [en die . 

uitvoerende beampte] of van ‘n_ subkomitee van _ Sateb, of die 

verrekeningshuis of die direksie, of enige beampte of werknemer van die 

verrekeningshuis, die Sateb Getrouheidsfondstrust_of die trustee van die Sateb 
Getrouheidsfondstrust of ‘n lid van Sateb, [word deur Sateb gevrywaar teen 

alle aksies, aanspreeklikhede, kostes, verliese, onkoste en skadevergoeding 

wat hulle kan oploop of waarvoor hulle aanspreeklik gehou kan word op 

grond van die uitoefening of voorgegewe uitoefening van enige 

" bevoegdheid, uitvoering van enige plig of verrigting of voorgegewe 

verrigting van enige funksie kragtens of uit hoofde van die Wet of hierdie
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3.14 

reéls, tensy sodanige aksies, aanspreeklikheid, koste, verliese, onkoste en 

skade ‘'n gevolg is van die growwe nalatigheid, versuim, troubreuk of 

misbruik van vertroue van sodanige persoon.]_sal nie aanspreeklik wees 

nie_vir enige verlies gely deur of skade veroorsaak aan enige persoon ten 

gevolge van enige iets wat gedoen of nagelaat is deur Sateb, of enige beampte, 

werknemer of agent van Sateb, enige lid van die uitvoerende komitee of van ‘n 

subkomitee van Sateb, of die verrekeningshuis of die direksie, of enige 

beampte__of _werknemer__van__die _verrekeningshuis, _die Sateb 

Getrouheidsfondstrust_of die trustees van die Sateb Getrouheidsfondstrust, in 

die bona fide uitoefening van enige mag, die uitvoering van enige plig of die 

vervulling van enige funksie uit hoofde van die Wet of. hierdie Reéls, tensy 

sodanige verlies of skade veroorsaak is deur die growwe nalatigheid, versuim, 

troubreuk of misbruik van vertroue van sodanige persoon. 

Die volgende reél vervang Reél 3.14 van die Reéls — 

[Beperking van aanspreeklikheid] Sateb nie aanspreeklik vir verliese nie 

[Sateb, enige beampte, werknemer of agent van Sateb, enige lid van die 

uitvoerende komitee, die uitvoerende beampte of die verrekeningshuis 

doen geen aanspreeklikheid op nie vir enige verlies wat deur enige 

persoon gely word of vir enige skade wat hom aangedoen word wat die 

gevolg is van enigiets wat deur Sateb, sodanige beampte, werknemer of 

agent van Sateb, 'n lid van die uitvoerende komitee, die uitvoerende 

beampte of die verrekeningshuis. in die bona fide uitoefening of 

voorgegewe uitoefening van enige bevoegdheid, uitvoering of voorgegewe 

uitvoering van enige plig of nakoming of voorgegewe nakoming van enige 

funksie kragtens of uit hoofde van die Wet of hierdie reéls gedoen of 

nagelaat is.] “ 

Safex. of enige beampte, werknemer of agent van Sateb, enige lid van die 

uitvoerende komitee of van ‘n subkomitee van Sateb, of die verrekeningshuis 

of die direksie of enige beampte of werknemer van die verrekeningshuis, die 

Sateb __Getrouheidsfondstrust___of die __ trustee.__van_ die __ Sateb 

Getrouheidsfondstrust, sal nie_aanspreeklik wees nie vir_enige verlies gely 

deur of skade veroorsaak aan enige persoon ten gevolge van — 

3.14.1 . onjuiste inligting verskaf deur Sateb, die verrekeningshuis of agent 

"van Safex of die verrekeningshuis; 

3.14.2 die onderbreking van enige rekenaarhardeware of kommunikasie 

koppeling wat deur Sateb_ of die verrekeningshuis of agent van 

Sateb of die verrekenigshuis bedryf word. Oo
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3.14. Enige defek in of weglating van enige rekenaarprogram of ander 

sagteware wat deur Sateb of die verrekeningshuis of agent van 

Sateb of die verrekenigshuis bedrvf word. 

Vervanging van Afdeling 15 van Reéls 

7. Die titel van en Afdeling 15 van die Reéls word hierby deur die volgende titel 

en Afdeling vervang: 

[AFDELING 15 - PORTEFEULJEBESTUUR 

15.1 'n Lid wat as portefeuljebestuurder sake doen doen dit ingevolge 

die voorwaardes wat kragtens artikel 5 van die Wet op Beheer 

van Finansiéle Markte, 1989 (Wet No 55 van 1989) uitgevaardig is 

en in Staatskoerant No 12687 van 10 Augustus 1990, soos gewysig, 

gepubliseer is en onderhewig aan enige verdere voorwaardes en 

vereistes wat die uitvoerende komitee mag stel of wat van regsweé 

opgelé mag word. 

15.2 Lede ontvang nie opdragte van iemand, anders as 'n ander lid, wat 

. as portefeuljebestuurder namens 'n kliént optree sonder om 'n 

portefeuljebestuursooreenkoms, waarvan die standaard bepalings 

deur die uitvoerende komitee gespesifiseer word, met die persoon 

te gesluit het en sonder om homself te vergewis het dat daardie 

persoon ingevolge artikel 5(1) van die Wet bevoeg is om as 

portefeuljebestuurder op te tree nie.] | 

AFDELING 15: BESTUUR VAN BELEGGINGS 

15.1. Magtiging om beleggings te bestuur 

Alle makelaarslede van Sateb is, vir die doeleindes van artikel 5(1A) van die 

_ Wet, gemagtig om beleggings te bestuur met dien verstande dat hulle voldoen 

.aan die bepalings van hierdie reél, en ander toepaslike reéls, en sodanige 

bestuur in voldoening aan die voorgeskrewe kliéntooreenkoms onderneem. 

15.2__Handeldryf met ‘n goedgekeurde beleggingsbestuurder 

‘n Lid aanvaar nie opdragte van ‘n persoon wat optree_as bestuurder van 

- beleggings om handel te dryf vir ‘n kliént van daardie persoon nie, tensy die 

lid ‘n beleggingbestuursooreenkoms met daardie persoon aangegaan het en 

hom- of haarself _vergewis het dat sodanige persoon ‘n goedgekeurde 
beleggingsbestuurder is. . 

15.3 Handeldryf as Sateb-beleggingsbestuurder
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15.3 1. ‘n Lid mag nie handeldryf as Sateb-beleggingsbestuurder met 

‘n kliént nie tensy hy of sy ‘n diskresionére kliéntooreenkoms 

met die kliént aangegaan het en die kliént ingevolge reél 7.6.2 

by die verrekeningshuis geregistreer is as ‘n kliént van daardie 

lid. 

15.3.2. ‘n Sateb-beleggingsbestuurder mag nie regstreeks of 

_onregstreeks beleggings koop of verkoop vir of van sy of haar 

eie rekening aan of van ‘n diskresionére kliént nie. 

15.4 Verslagdoening aan kliénte 

‘n Sateb-beleggingsbestuurder moet ingevolge reél 10.2 aan kliénte verslag 

doen, 
  

15.5 _ Bykomsti liste van Sateb-beleggingsbestuurder 

‘n Sateb-beleggingsbestuurder — 

15.5.1. moet die beleggingsdoelwitte van die betrokke kliént_verkry 

ten einde hom of haar in staat te stel om verpligtinge ingevolge 

die diskresionére kliéntooreenkoms teenoor daardie kliént na 

te kom; . 

15.5.2. moet _hoé standaarde van _integriteit handhaaf en nie sy eie 

belange bo daardie van enige kliént stel nie; 

- 15.5.3 moet met behoorlike vaardigheid, sorgsaamheid, vlyt en goeie 

trou optree; 

15.5.4. moet enige botsing tussen sy eie belange en daardie van die 

. kligént vermy en, waar ‘n belangebotsing wel ontstaan, moet 

billike optrede teenoor die kliént deur die bestuurder verseker 

word deur besonderhede van so ‘n botsing skriftelik aan die 

kliént openbaar te maak, met _handhawing van vertroulikheid 

teenoor ander kliénte, of die bestuurder moet weier om_vir 

daardie kliént op te tree; 

  

15.5.5 moet alle gelde met betrekking tot die bestuur van die kliént se 

. beleggings aan sy of haar kliént openbaar; en 

15.5.6 mag geen verklaring, belofte of voorspelling maak wat hy 

weet misleidend is of waarskynlik misleidend sal wees en wat 

die _ gevolg het of daartoe mag lei dat ‘n kliént beweeg word 

om ‘n kliéntooreenkoms aan te gaan nie.”.
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Vervanging van Afdeling 20 van die Reéls 

8. — Die volgende afdeling vervang. Afdeling 20 van die Reéls — 

AFDELING 20 - LANDBOUMARKAFDELING | | 

[20.1 Vertolking en Woordomskrywings 

In hierdie afdeling 20, tensy die verband andersins duidelik aandui, of dit 

onbestaanbaar met die verband is, beteken - 

‘n liggaamlike objek van diere- of plantaardige "landboukommoditeit" 

oorsprong, ongeag of dit verwerk is of nie, 

insluitende maar nie beperk nie tot dit wat in 

Deel A en B van die Eerste Bylae tot die 

Bemarkingswet, 1968 (Wet No 59 van 1968) 

gedefinieer word; 

"landboukommo- nh landboukommoditeit-termynkontrak of ‘n 
diteitkontrak" landbou-kommoditeitopsiekontrak; 

"landboukommo- ‘n opsiekontrak waarvan die onderliggende 

diteitopsiekontrak" instrument ‘n landboukommoditeit- 

termynkontrak is; 

"landboukommodi- ‘n termynkontrak waarvan die onderliggende 

teittermynkontrak" instrument ‘n landboukommoditeit is; 

"landboumarkafdeling ‘n afdeling van Sateb wat dienste aan LMA 

(LMA)" lede lewer ten einde handeldryf in 

Jandboukommoditeitkontrakte te vergemaklik; 

- "LMA algemene die LMA algemene bestuurder wat kragtens 

bestuurder" hierdie afdeling aangestel is; 

"LMA bestuurskomitee" die LMA bestuurskomitee van Sateb wat 

ingevolge hierdie afdeling aangestel is; 

"LMA lid" -‘'n inwonder wat 'n lid van die LMA is; 

"LMA makelaarslid" 'n LMA lid wat ‘'n_ finansiéle instrument- 

handelaar soos in die Wet gedefineer is; _ 

"LMA verrekeningslid" ‘'n persoon wat as verrekeningslid van die 

- LMA deur die uitvoerende komitee toegelaat is 
en wat met die verrekeningshuis 'n LMA 

~ verrekeningsooreenkoms aangegaan het;
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20.2 Die Landboumarkafdeling 

20.2.1 Naam en regstatus 

20.2.1.1 

20.2.1.2 

20.2.1.3 

Die landboumarkafdeling (LMA) is ‘n afdeling van Sateb 

en sy bates, laste en reserwes word vir rekenkundige 

doeleindes apart gehou. 

Die doelstellings van die LMA is die oprigting, bedryf en 

regulering van ‘n finansiéle mark vir handeldryf in 

landboukommoditeitkontrakte. 

Lidmaatskap van die LMA verskaf ‘n LMA lid al die regte 

en voorregte en onderwerp hom aan al die verpligtinge 

van ‘n lid met betrekking tot die LMA alleen. 

20.2.2 Delegasie van bevoegdhede 

20.2.2.1 

20.2.2.2 

Die uitvoerende komitee delegeer ingevolge artikel 13 van 

die Wet sy bevoegdhede ten opsigte van die bestuur, 

beheer en regulering van die LMA en sy lede en die 

formulering, vertolking en afdwinging van die reéls met 

betrekking tot die LMA aan die LMA bestuurskomitee 

sonder om daardeur van enige bevoegdheid so gedelegeer 

afstand te doen of homself daarvan te ontdaan. 

Behalwe insover hulle teenstrydig met hierdie afdeling 20 

mag wees, is die bepalings van afdelings 1 tot 19 van 

hierdie reéls mutatis mutandis van toepassing op die LMA 

en in die besonder op die volgende aspekte: lidmaatskap 

en beheer, beurssetels, handeldryf, posisies, handeldryf 

met nie-inwoner en emigrantklignte, handeldryf en 

posisies, die bestuur van die fondse van lede en kliénte, 

versuim, landboukommoditeitkontrakte, 

portefeuljebestuur, etieck en die optrede van lede: Met 

dien verstande dat die LMA bestuurskomitee ‘n aparte 

getrouheidsfonds vir LMA lede oprig. 

20.2.3 Ontbinding van die LMA 

20.2.3.1 Die LMA bestuurskomitee mag die LMA ontbind indien - 

20.2.3.1.1 die besigheid van koop en verkoop van die 

- landboukommoditeitskontrakte wat deur 

Sateb op die LMA genoteer is in die 

oordeel van die LMA bestuurskomitee nie 

meer moontlik of doenlik is nie;
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20.2.3.1.2 die LMA lede op ‘n algemene vergadering 

besluit dat die LMA moet ontbind. 

- 20.2.3.2 Enige eiendom en bates wat oorbly na die ontbinding van 

die LMA moet, tensy die lede van die LMA by resolusie 

anders besluit, betaal word aan of versprei word onder die 

lede van die LMA in verhouding tot die getal LMA setels . 

wat op naam van die betrokke LMA lIede deur Sateb — 

geregistreer is op daardie tydstip. — , 

20.2.4. LMA bestuurskomitee 

20.2.4.1 Die LMA bestuurskomitee oefen die bevoegdhede wat aan 

hom gedelegee is uit onderhewig aan enige voorgaande 

besluit van die LMA algemene vergadering en enige 

vorgaande of latere besluit van die uitvoerende komitee. 

20.2.4.2 _ Die bepalings van hierdie reéls met betrekking tot die 

uitvoerende komitee is mutatis mutandis van toepassing op 

op die LMA bestuurskomitee. - 

_ 20.2.4.3 Die LMA bestuurskomitee stel 'n permanente werknemer 

van Sateb of die verrekeningshuis as LMA algemene 

-bestuurder op sodanige bedinge en voorwaardes wat hy 

mag besluit aan. Die bepalings van hierdie reéls met 

betrekking tot die uitvoerende beampte is mutatis 

mutandis van toepassing op die LMA algemene bestuurder 

vir die doeleindes van die LMA. . 

20.2.5 LMA algemene vergadering 

20.2.5.1 Jaarlikse algemene vergaderings van LMA lIede word 

binne drie maande na die einde van die finansiéle jaar van 

Sateb gehou op sodanige datum, op sodanige tyd en by 

sodanige plek wat deur die LMA bestuurskomitee bepaal 

word. 

 20.2.5.2. + Gewone sake op 'n algemene jaarvergadering is om - 

20.2.5.2.1 die LMA bestuurskomitee se verslag en die 

-geouditeerde finansiéle jaarstate ten 

opsigte van die onmiddellik voorafgaande 

finansiéle jaar van die 

landboumarkafdeling te ontvang en te 

oorweeg; | 

20.2.5.2.2 lede van die LMA bestuurskomitee te 

verkies; en
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 20.2.5.3 

20.2.5.2.3. . enige besluit waarvan daar kennis ‘Begee is, 

-. te oorweeg. 

Die bepalings .van hierdie reéls met betrekkking tot 

algemene vergaderings van lede is mutatis mutandis van 

toepassing op algemene vergaderings van LMA lede. 

20.3 Fisiese lewering van landboukommoditeittermynkontrakte en versuim 

20.3.1 

20.3.2 

20.3.3 

20.3.4 

20.3.5 » 

Die _kontrakspesifikasie van on 

landboukommoditeittermynkontrak mag vir nakoming 

deur fisiese lewering voorsiening maak en die voorwaardes 

en. terme bevat waarvolgens fisiese lewering moet 

plaasvind. 

Die LMA bestuurskomitee mag voorskrifte in verband met 

leweringsprosedure, vereffening- en leweringsagente, 

piekke vir lewering, inspeksies van kommoditeite verkoop 

en gelewer en ander sake in verband met handeldryf in. 

Jandboukommoditeittermynkontrakte ‘uitvaardig en mag 

vereffeningsagente op sodanige terme as hy mag goeddink 

aanstel om die nakoming van 

landboukommoditeittermynkontrakte te vergemaklik. 

. Tensy dit anders in die kontrak bepaal word, is die houer. 

van elke kort posisie in ‘n 

jandboukommoditeittermynkontrak by _ verstryking 

verplig om  lewering van die  onderliggende 

landboukommoditeit teen die verstrykingsprys te verskaf 

en is die houer van elke lang posisie verplig om met 

verstryking lewering van die  onderliggende 

landboukommoditeit teen die verstrykingprys te aanvaar. 

Die verrekeningshuis het die alleendiskresie om, tensy dit 

anders in die kontrak bepaal word, lewering aan die 

houerss van lang posisies toe te ken. 

In geval ‘van ‘n versuim van ‘n party tot ‘n 

landboukommoditeittermynkontrak, mag die kontrak 

deur die nie-versuimende party volkome afgewikkel word 

deur die hoeveelheid in  versuim aan die versuimende 

party terug te boek teen ‘n markprys deur die 

verrekeningshuis bepaal.] 

20.1 Algemene vergaderings
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By ‘n algemene vergadering van lede, sal die lede wat lidmaatskap het uit 

hoofde van ‘n LMA beurssetel, nie geregtig wees om te stem ten opsigte van 

sake buiten dié waarna in Reéls 20:2 en 20.4 verwys word nie, en geen lid 

buiten 'n LMA lid sal geregtig wees om oor sodanige sake te stem nie. 

20.2 LMA bestuurskomitee 

20.2.1 Samestelling en verkiesing van die LMA Bestuurskomitee 

Die LMA lede sal, in ‘n algemene vergadering van lede die lede van 

die LMA bestuurskomitee verkies. Die reéls wat betrekking het op die 

samestelling en verkiesing van die uitvoerende komitee, vervat in Reél 

3.2, sal mutatis mutandis van toepassing wees op die samestelling en. 

verkiesing van die LMA bestuurskomitee, met dien verstande dat die 

algemene bestuurder van die LMA, soos aangestel in terme van Reél 

3.5.5.4, ‘n addisionele stemreghebbende lid van die LMA 

bestuurskomitee sal wees. _ 

20.2.2 Bevoegdhede gedelegeer na die LMA bestuurskomitee 

onder_om afbreuk te doen aan of -homself te verlig van enige © 

bevoegdheid wat so gedelegeer_ word, delegeer die uitvoerende 

komitee sy bevoegdhede aan die LMA bestuurskomitee in terme van 

artikel 13 van die Wet, met betrekking tot: 

20.2.2.1 die _vasstelling van die kontrakspesifikasies van 

landboukommoditeitskontrakte: 

  

20.2.2.2 die formulering van enige voorskrifte of besluite wat in 
die besonder_verband hou met die handeldryf in 
landboukommoditeitskontrakte en die toepassing van 

' sodanige reéls, voorskrifte en besluite; 

20.2.2. die toelating van LMA lede, geregistreerde handelaars 

. wat geregtig is om mnamens sodanige lede in 

1 mmoditeitskontrakte handel te drvyf, en, in die 

geval van lede wat nie geregtig is om in enige ander 

beurskontrakte handel te dryf nie, die verteenwoordiger 

en voldoeningsbeampte van sodanige lede: en 

-20.2.2.4 enige ander saak wat die uitvoerende komitée ag om-in 

. - die besonder van toepassing op die handeldryf in 

landboukommoditeitskontrakte of die bevordering van 

handeldryf in sodanige kontrakte te wees. 

20.3 Finansies
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20.3.1 ___ Die tesourier wat aangestel is in terme van Reél 3.5.5.2, sal 
afsonderlike finans i€le rekords hou waarin die inkomste wat 

Safex _genereer vanuit handeldryf in 

 Jandboukommoditeitskontrakte, asook die _uitgawes wat 
daarmee_verband hou, weerspieél_ word, en die bates en 

__-verpligtinge van Safex wat verband hou met die produksie van 
. sodanige inkomste. — , 

Die LMA bestuurskomitee en die uitvoerende komitee sal die 

' rekords waarna verwys wor din Reé| 20.3.1, oorweeg. 

20.3.3 __ Dit wo rd_spesifiek op rekord gestel dat die kapitaal wat deur 

_ Safex genereer is vanuit die oospronklike verkope van LMA 

 -beurssetels, aangewend is vir die bestuur, bevordering en 

~ regulering van handeldryf in landboukommoditeitskontrakte. 

20.4 _ - Ontbinding van die LMA oe 

20.4.1 Die LMA sal ontbind wanneer die LMA lede in ‘n algemene 

vergadering van lede by wyse van stemming van nie minder 

nie as driekwart van al die stemme wat deur LMA lede wat . 

persoonlik of by volmag teenwoordig is en geregtig is om ‘n 

stem uit te bring, uitgebring is, besluit dat die LMA ontbind 

moet word; 

20.4.2 Enige eiendom en bates van die LMA, bevestig deur die 

uitv: oerende komitee en die LMA bestuurskomitee as die bates 

en_eiendom wat verband hou met die produksie van die 

-inkomste waarna verwys word in Reél 20.3.1, wat oorbly na- 

die ontbinding van. die LMA, sal betaal word aan of verdeel 

onder die LMA lede in verhouding tot die getal LMA setels 

wat op die naam van elke LMA lid deur Sateb geregistreer is 

  

20.4.3 Die besit van ‘n LMA setel sal nie die geregistreerde houer 

we igm nige eis ten opsigte van enige bates 

“¥ t ntbinding v: ateb nie, behalwe soos verwys 

’ word in Reél 20.4.2, — 

20.4.4 Besit van ‘n teb_setel_sal nie di registreerde houer 

daarvan geregtig maak op enige eis ten opsigte van enige van 

die bates waarna verwys wor in Reél 20.4.2 nie, en enige 

sodanige eis sal beperk wees tot die bates van Sateb minus die 

waarde van die bates waarna verwys word in Reél 20.4.2. 

20.5 1 zetrouheidsfonds
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20.5.1 - Sonder re en aan of homself te verlig van enige 

evoegdheid v gedelegeer word, delegeer die trustees van 
di co idsfonds f_die-uitvoerende komitee, na ~ 

Jan die geval, voegdhede die LMA 

hextunrakumites in terme van artikel 13 van die Wet. hulle 

  

insoverre ditt ing t__tot _handeldryf __in 
landboukomm iteitsk n €, in i itende: , 

20.5.1.1 die vasstelling van die bedra _van die bydrae 

  

wat _deur.‘n LM _ lid gemaak moet word in 

verhouding tot die ——S-——shoeveelheid 

l kommoditeitskontrakte wat hy . 

- verhandel soos beoos in Reél 18.5.1, en die 

ni komende bydrae wat tot di 
trouhei fonds -gemaak sal word in terme van 

Reél 18.5.2, 

  

aksie in lanboukommoditeitskontrakte soos 
beoog in Reél 18.7.2, 

- 20,5.1.3 die skikking van ‘n eis wat ontstaan vanuit ‘n 

ransaksie of ransaksies in 

landboukommoditeitskontrakte _ soos og_in 

Reél 18.8, met dien verstande dat ‘n toekenning 

in terme van Reél 18.8.2 gemaak deur dei LMA 

bestuurskomitee, beperk sal_ wees tot 20% 

. (twintig persent) van daardie gedeelte van die 

_algemene fonds wat ontstaan vanuit transaksies . 

in Jandboukommoditeitskontrakte soos beoog in 

Reél_20.5.2.2,. of R250_000, wat ook al die 
min: i 

  

teb_self_on in 1 slegs 1 w ‘n LMA setel hou 

rugbetaal wor volg — 

~  20.5.2.1 die_bedr hou_in ledefonds in _die naam 
‘van. di etrokk id: en 

20.5.2.2 __‘n_bedrag van it daardie gedeelte van die ~ 
- algemene fonds wat ingesamel is ten gevolge 

yan _———_transaksies in 

a landboukommoditeitskontrakte, of wat _bygedra 

i die algemene fonds s €00 in Reé] 

20.5.1.1, in verhouding tot die ag wat
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 fé is 2 ie LMA lid in terme van Reél 

20.5.2. 1. 

20. D 1 

20 ie ings it li : 6 van hierdie Reéls wat verband — 

hou met beurssetels_op Sateb, sal mutatis mutandis van 

le ‘n setel op die LMA. 

20.6.2 __‘n LMA setel maak die geregitreerde houer daarvan geregtig 
-daarop_ om handel te dryf in landboukommoditeitskontrakte 

. alleenlik en nie in enige ander beurskontrakte_genoteer op 

20.6. Die_uitv itee delegeer_sy bevoegdhede in terme 

van _Afdeling 6 van hierdie Reéls__aan die LMA 

bestuurskomitee, om alle aangeleenthede wat verband hou met .. 

- LMA sSetels insluitende, maar nie beperk nie tot, die uitreiking, 

koop en verkoop en registrasie van LMA setels. 

20.6.4 ‘ i i recti aarop om transaksies in 

itei verreken_met dien verstande 
di i houer_van ten _minste twee LMA’ 

setels is. 

2 éls van in di nt verband hou met die fisiese 

] i itei rak 

20.7.1 Die ko ntrakspesifikasie _ van _‘n landboukommoditeits— 

termynkontrak mag voorsiening maak vir prestasie by wyse 

i i lie_voorwaardes_en bepalings 
waaronder fisiese lewering bewerkstellig word, uiteensit. 

  

van_leweringsprosedures, vereffening en leweringsagente, 

leweringsliggings, inspeksie van kommoditeite wat verkoop 
en afgelewer is, en ander aangeleenthede wat verband hou met 

handel_in Jandboukommoditeitstermynkontrakte, _en mag’ 

yereffeningsagente aanstel op sodanige voorwaardes as wat dit 

goed ag om die prestasie van 

landboukommoditeitstenmynkontrakte te faslitee. 

2 j | ieni maa rd in die kontrak, sal 

die hover van elke _ kort posisie_ in ‘n 
  

  

rlig 5 nde landbo kommoditeit 

| te. bewerkstellig teen die verstrykingsprys, en die houer van
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elke lang posisie by-verstryking sal verplig wees om lewering 

yan die onderliggende Jandboukommoditeit te aanvaar teen die 

  

verstrykingsprys. 

20.7.4 Die _verrekenin is h i ndiskresie_om, tensy dit 

anders in die kontr. esifikasi 1 word, lewering aan 

die houers van | isies toe te ken 

20.7.5 In geval van __versuim deur ‘n___party_tot _“n 

landboukommoditeitsterm ntr: ie kontrak deur die 

nie-versuimende party volkome afgewikkel word deur: die 

hoeveelheid in versuim aan ‘die versuimende party terug te 

boek teen ‘n markprys deur die verrekeningshuis bepaal. 
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‘BOARD NOTICE 60 OF 1999 

DEPARTMENT OF HEALTH _ 

HEALTH PROFESSIONS COUNCIL OF SOUTH AFRICA 

In terms of section 5(6) of the Health Professions Act, 1974 (Act No. 56 of 1974) notice is hereby 

given that the Health Professions Council of South Africa had it's constitutional meeting and 

commenced to operate as such on 40 May 1999. The members of the said Council are as 

follows:- 

DrP J Barnard Adv MT K Moerane 

Mrs MA Beattie | Prof C C Mogale 

Prof. L H Becker Prof E T Mokgokong 

Dr S M Beja ~ Prof D F Morrell 

Dr R Blaauw Mr T E Msiza 

. Dr-C.Cooper Prof D-J Neayiyana 

Dr MR de Villiers Prof C J C Nel 

Mr A T Dyushu Prof L J Nicholas. 

Mrs P C Engel-Hills Mr S.J Njikelana 

Mr A Essop Mr.M I Ntshabele 

Mr PD Fuhri Dr A Ntsaluba 

Prof R W Green-Thompson . ‘Prof W M Pick 

Prof K C Househam Dr HA Reinach 

Prof $ Kallichurum Mr H D Ryder 

Adv B S Khuzwayo Adv CT Sangoni 

Dr D P Knobel -Prof Y K Seedat 

Mr S J Kriel Ms G Sekhu 

DrCMKruger Dr A J Snyman 

Dr G Lawrence Prof A A Stulting 

Ms | M Le Roux Mrs S M Swart 

Ms P Madonsela_ Mr S A Titus 

DrOK Malumarie Ms | N Tshabalala 

Prof T J Mariba . Prof J V van der Merwe 

Lt-Genl D T Masuku, Mrs D van der Reyden 

Dr J M Mbere Prof J P de V van Niekerk 
Prof D J J van Rensburg | ~~ Dr VI McCusker © 
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Professor S Kallichurum was duly elected as President of the Council, while Professor T J Mariba 

was elected Vice-President. 
. Lo 

The term of offi ice of members of the Health Professions Council of South Africa | in terms of section 

4(5) i is five (5) years and expires on 9 May 2004. : : i , 

  

BOARD NOTICE 61 OF 1999 

FINANCIAL SERVICES BOARD 

FINANCIAL SERVICES BOARD ACT, 1990 (ACT No. 97 OF 1990) 

APPOINTMENT OF MEMBERS OF BOARD OF APPEAL . 

The Minister of Finance has appointed in terms of section 26 (1) of the Financial Services Board Act, 1990, the following 

persons as members of the Board of Appeal from date of publication of this Notice to 13 December 2001: 

Mr W. J. Haslam 

Mr S. P. Kana 

- The Chairperson is Mr Justice G. Friedman. 

(11 June 1999)/(11 Junie 1999) 

  

BOARD NOTICE 62 OF 1999 

FINANCIAL SERVICES BOARD 

‘STOCK EXCHANGES CONTROL ACT, 1985 (ACT No. 1 OF 1985) 

APPOINTMENT OF MEMBERS OF BOARD OF APPEAL 

The Minister of Finance has appointed in terms of section 21 (3) of the Stock Exchanges Control Act, 1985, the following 

_ persons as members of the Board of Appeal from date of publication of this Notice to 13 December 2001: 

Mr S. P. Kana 

Mr T..J. Louw (alternate) 

Mr D.L. Brooking 
Mr M. R. Johnston (alternate) 

The Chairperson.is Mr Justice G. Friedman. 

(11 June 1999)/(11 Junie 1999). 

  

BOARD NOTICE 63 OF 1999 

FINANCIAL SERVICES BOARD 

FINANCIAL MARKETS CONTROL ACT, 1989 (ACT No. 55 OF 1989) 

APPOINTMENT OF MEMBERS OF BOARD OF APPEAL 

The Minister of Finance has appointed in terms of section 18 (3) of the Financial Markets Control Act, 1989, the following 

persons as members of the Board of Appeal from date of publication of this Notice to 13 December 2001: 

Mr S. P. Kana: ~ 

MrT. Wixley (alternate). 

MrD.L. Brooking = 
Mr M. R. Johnston (alternate) 

The Chairperson is Mr Justice G. Friedman. 

(11 June 1999)/(11 Junie 1999)
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BOARD NOTICE 64 OF 1999 

THE SOUTH AFRICAN NURSING COUNCIL 

BY-ELECTION OF A MEMBER: NOTICE OF PERSONS NOMINATED AND OF 
CLOSING DATE FOR LODGING OF BALLOT PAPERS 

In terms of regulation 6 (1) (a) of the Regulations relating to the election of members of the Council, published under 

Government Notice No. R. 1318 of 10 October 1997, as amended, notice is hereby given— 

(1) that the following persons have been nominated for election in terms of section 6 (2) of the Nursing Act, 1978 (Act 

No. 50 of 1978): 

ENROLLED NURSING AUXILIARIES 

(iii) Paragraph (c) 

ARENDSE, JOHN PAUL . 
DEYI, CAROLINE NONDUMISO (née HLALUKANA) 

KALENI, PUMLA VIVIENNE 
LETSWALO, MAPILANE REFILOE (Miss) 
MACHICHE, TEBOHO KENNETH 
MADIBENG, GAABO LETTA (Miss) 
MAGENGENENE, NOZIGA LIESBETH (Miss) 
MAGQUNTULU, THOZAMA PATRICK 
MANYONI, LINDIWE GLORIA THULISILE (Miss) 
MASIANE, MABORE CHRISTINA (née NTSHABELE) 
MASULUKE, NKAME FRANCINAH (Mrs) 
MHLONGO, MANDLA SAMSON 
MOGOROSI, NOKO MOSES 
MOLESHIWA, ROSE (Miss) 
MOLAMBO, HLEKANE JOHANNA (Mrs) 
NGOVENI, MPHEMPHU CHRISTINA (Mrs) 
NDLUVU, CECILIA JANE (née ZULU) 
NTINGASHE, NDILEKA HAZEL (Miss) 
PLAATJIES, ELIZABETH CYNTHIA (née VICE) 

QAYISO, XOLISILE SHINARS 
RASEROKA, REFILWE REBECCA (née LEFSEDI) 
SHABANGU, AUBREY THEMBINKOSI 
TSONGAYINWE, NTIMELA ERNESTINE 

(2) that ballot papers shall be lodged with the Returning Officer by post or by hand at the address stated below not later 

than 12:00 midday on 1 September 1999. , 

G. RAMADI 

Returning Officer 

P.O. Box 2542 
PRETORIA 
0001. 

Physical address: 

602 Pretorius Street 

ARCADIA 
0083. 

ee a 

RAADSKENNISGEWING 64 VAN 1999 

DIE SUID-AFRIKAANSE RAAD OP VERPLEGING 

TUSSEN.\ VERKIESING VAN LEDE: KENNISGEWING VAN PERSONE GENOMINEER EN VAN 

SLUITINGSDATUM VAN STEMBRIEWE 

Ingevolge regulasie 6 (1) (a) van Goewermentskennisgewing No. R. 1318 van 10 Oktober 1997, soos gewysig, word 

kennis gegee— 

(1) dat die volgende persone vir verkiesing ingevolge artikel 6 (2), van die Wet op Verpleging, 1978 (Wet No. 50 van . 

1978), soos gewysig, genomineer is: 

INGESKREWE VERPLEEGHULPE 

(iii) Paragraaf (c) 

ARENDSE, JOHN PAUL 

DEYI, CAROLINE NONDUMISO (née HLALUKANA) 
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KALENI, PUMLA VIVIENNE: 
LETSWALO, MAPILANE REFILOE (Mej. ) 
MACHICHE, TEBOHO KENNETH 

- +... MADIBENG, GAABO LETTA (Méj.) 
" - MAGENGENENE, NOZIGA LIESBETH (Mej.) 

-MAGQUNTULU, THOZAMA PATRICK 
. MANYONI, LINDIWE GLORIA THULISILE (Mej.) 
MASIANE, MABORE CHRISTINA (née NTSHABELE) 
MASULUKE, NKAME FRANCINAH (Mev.) : 
MHLONGO, MANDLA SAMSON 
MOGOROSI, NOKO MOSES 
MOLESHIWA, ROSE (Mej.) 
MOLAMBO, HLEKANE JOHANNA (Mev.) 
NGOVENI, MPHEMPHU CHRISTINA (Mev.) 
NDLUVU, CECILIA JANE (née ZULU) 
NTINGASHE, NDILEKA HAZEL (Mej.) 
PLAATJIES, ELIZABETH CYNTHIA (née VICE) 
QAYISO, XOLISILE SHINARS 
RASEROKA, REFILWE REBECCA (née LEFSED)) 
SHABANGU, AUBREY THEMBINKOSI 
TSONGAYINWE, NTIMELA ERNESTINE | 

(2) dat stembriewe nie later nie as 12:00 middag op 1 September 1999, by die Kiesbeampte by onderstaande adres 

per pos of per hand ingedien moet word. 

G. RAMADI _ 

. Kiesbeampte 

Posbus 2542 
PRETORIA 

- 0001. 

Fisiese adres: 

Pretoriusstraat 602, 

ARCADIA 
0083. 

(11 June 1999/11 Junie 1999) 
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- GENERAL NOTICE 
  

NOTICE 1131 OF 1999 

The South African Qualifications Authority in terms of the National Standard Body Regulations 

(Government Gazette No. 18787) published on 28 March 1998, hereby publishes the new names of 

persons nominated to serve as members of the following National Standard Body (NSB 09) and their 

national stakeholder bodies. SAQA invites comment with respect to the acceptability of the nominee 

and the representativeness of the national bodies with key interests in the field. 

Kindly forward any comment not later than 9 July 1999 to: 

_ The Executive Officer 
‘South African Qualification Authority 
Positnet Suite 248 
Private Bag X06 
WATERKLOOF 
0145 

Attention: 

- Telephone: 
. Pax: 

Mr J Samuels 
Director : Framework Implementation 

(012) 346-9134 
(012) 346-5812 

NSB 09 : HEALTH SCIENCE AND SOCIAL SERVICES . 

  

  

  

          

CATEGORY | NOMINATION NOMINATING BODY WORKPLACE 

‘| State Ms Hawa Abass HEDCOM Dept of Education 

Business Dr Chris de Beer —l Business SA ISCOR 

Business . Ms B Esterhuysen Business SA Sanlam   
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SOUTH AFRICAN QUALIFICATIONS AUTHORITY (SAQA) | 

In order to proceed with the recognition of Standards Generating Bodies in terms of 
Government Regulations 19(1)(c) and 22(2) of 28 March 1998, National Standards 
Bodies 06 (Manufacturing, Engineering and Technology) invite public comment with 

- respect to the acceptability of the nominees and the representativeness of the key 
education and training stakeholder interest groups listed as SGB applicants below. 

in addition, the NSBs invite submissions from interested parties wishing to serve 
on such SGBs. Interested parties should take note of the section on SGB Information 
below. . 

All nominations/ applications should be accompanied by curriculum vitae. 

More information regarding these applications may be obtained on the SAQA website 
or from the SAQA offices. 

Comment should reach the respective NSBs at the below address by not later than 
Friday 9 July 1999. Ali correspondence should be marked SGB Formation — NSB 06 
and be addressed to: 

  

The Director: Framework Implementation - 
SAQA 

Postnet Suite 248 

Private Bag X06 
Waterkloof 

0145 
or faxed to 012 — 346 5812       

  

As a necessary step in the development and implementation of the National. 

Qualifications Framework, The National Standards Bodies are briefed [regulation 

19(1)(c) of 28 March 1998] to recognise or establish Standards Generating Bodies 

(SGBs). 
SGBs shall: 

a. generate standards and qualifications in accordance with the Authority 

requirements in identified sub-fields and levels; 
b. update and review standards; ~ , 

c. © recommend standards and qualifications to National Standards Bodies; 

dd. recommend criteria for the registration of assessors and moderators or 

moderating bodies; and 

@ perform such other functions as may from time-to-time be delegated by its 

National Standards Body. 

~ Any bodies wishing to nominate representatives, make application to serve on, or make 

any other submission with regard to the above SGB should note the following 

information. 

SGBs should be composed of organisations, which shall be key education and training 

stakeholder interest groups and experts in the sub-field. The NSB, when making its 

final decisions will have due regard for, among other. things, ‘the need. for 

representativeness and equity, redress and relevant expertise in. terms of the work of 

the SGBs.’
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_ Organisations proposing to nominate persons to SGBs should be sensitive to the need 

for equity and redress, and shall nominate persons who- 

(a) 

(b) 

(c) 
(d) 
(e) 

will be able to consider. issues of productivity, faimess, public interest and 

international comparability as related to education and training in the sub-fi eld; 

enjoy credibility in the sub-field in question, who. enjoy respect; have the 

necessary expertise and experience in the sub-field and have the support or 

backing of the nominating body; 

are able to advocate and mediate the needs and interests of all levels within the 

sub-field covered by the Standards Generating Body; 

are able to exercise critical judgement at a high level; and 

are committed to a communication process between the Standards Generating 

Body, the National Standards Body and the Constituency. 
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PUBLIC NOTICE BY NSB 06 MANUFACTURING, ENGINEERING AND 
TECHNOLOGY OF AN APPLICATION TO REGISTER AN SGB FOR 

. BAKING     

NSB 06 has received an applicationto recognise and register an SGB for 
BAKING. 

99 

  

  

Proposed SGB for BAKING 

Proposed Brief 

1. 
standards in the sub-field Manufacturing and Assembly in 
organizing field 06 from levels 1 through to 8 [regulation 12(1)(e)]. | 

To generate baking qualifications and unit standards in the sub field 
in accordance with the Authority requirements for NQF levels 1 
through 8. 
These would cover the areas of raw material management, use of 
baking ingredients, production scheduling, preparation of doughs 
and batters, forming and conditioning doughs and batters, baking 
and conditioning doughs. and batters, baking and completing . 
products categorised as fermented goods, aerated goods, laminated. 
goods, and choux pastry, preparation of fillings for baked goods, 
decoration of cakes, sugar confectionery, handling products, baking 
legislation, quality control systems, maintenance of bakery 
equipment, handling, operating and control of bakery equipment and 
‘machinery, health hygiene and safety systems, application of cost 
accounting systems in recipes and other functional areas of _ 
bakeries, management of bakery businesses and marketing of bakery 
products [regulation 21(1)(a)]. 
To recommend and align the following qualifications: 
Trainee/ Junior Baker levels 1; 
Assistant Baker levels 1 to 2 

Craft Baker levels 2 to 3 
Master Baker level 4 
Graduate and Post graduate Qualifi cation in Baking Science and 
Technology 

4. To recommend criteria for the registration of assessors and   
  

moderators or moderating bodies [regulation 24(1)(d)].
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PROPOSED COMPOSITION 

NAME 
1 Berretta, Bennie 

2 Botha, Peter 
3 Carroll, David 
4 Cownie, Peter 

_ 5 De Heus, Celita 
6 Fobian, Dale 
7 Hamman, Marietha 

8 Hotarek, Hannes 

9 Liebenberg, Anne-Mare 
10 McCarthy, John 
11 Metcalfe-Sher, Denise 
12 Molope, Herbert — 
43 Moolman, Lillibeth 
14 Mpenyane, Zelda | 
15 Mshweshwe, Sydney 

16 Mthembu, John 
17 Olivier, Casper 
18 Ormsby, Bob 
49 Ramanala, Thompson 
20 Thekiso, Mpho 
21 Wheedon, Debbie 
22 Zama, Thama 

CONSTITUENCY 
United States Wheat Associates 
Apex Training Centre 
Albany Bakeries 
South African Chamber of Baking 
Anchor Yeast Training Centre 
SASKO Milling and Baking 
Spar Group 
Anchor Yeast 
Germiston College 
Independent Bakers Forum 
Wits Technikon 
Atteridgeville Bakery — 
National Consumer Forum 
Thusanang Bakery 

Mshweshwe and Associates, Capacity 

Building, Infrastructure and Human 

Resource Development 
Albany Bakery Training Department 
Department of Labour 
South Bakels 
Food Allied Woodworkers Union 

National Consumer Forum 
Pick ‘n Pay 
Go-Go's Bakery 
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68 Remuneration of Public Office Bearers 

Act (20/1998): Special allowances of 
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_ R.702 do.: do.: do.: Export: Amendment ........... 9 20122 
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Government Notice 
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soek om statutére maatreéls op druiwe, © 
druiwesap en produkte verkry uit druiwe- 
sap in terme van die Wet op die 
Bemarking van Landbouprodukte, 1996. 

VUNG dO: dO occ eee ceseecceeneenetaeaseneeetensaeters 
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R. 695 Wet op Petroleumprodukte (120/1977): 
Wysiging van die regulasies met 
betrekking tot petroleumprodukte ........... 

734 
Verklaring van werk in nasionale belang: 
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20152 
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20122 

20135 
20135 

20137 

© 20152
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